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ACTO PRIMERO

“Gabinele raro y de capricho: espejos, relojes y muebles ricos. En las
paredes varias panoplias; en una dos escopetss de dos cafiones,
cartucheras, pertrechos de caza y dos sables; en otra dos cestas
de jugar 4 la pelola, una boina azul y oira encarnada, unas al-
pargatas y dos pelotas; en otra un traje de jockey, espnelas, fus-
tas y una cabeza de caballo; en olra una cabeza de toro, un par
de banderillas, un estoque, varias divisas, una muleta ¥ una
pica rota por la mitad, conservando el limoueillo; colgados en la
‘pared unos patines; un par de anillas, un trapecio y dos 6 tres
‘pesas de gimnasia. Una bicicleta apnyada en la pared. Puertas
laterales, al foro tres. La de la izquierda, que estard abierta de
‘PAr en par, serd un baleon, en el qne se versn cuerdas de ropn
blanca tendida; por dicho baleén entrard el sol; chimenea abier-
‘ta, pero apagada, limpara de luz eléctrica sobre la chimenea,
encendida; un abanico de retratos de mujeres sobre la chimenea
¥ dos esterillas también con folografias femeninas en la pared.
Butacas y muebles de lujo. Al levantarse el telon aparece don
‘Préspero en una butaca eerea de la chimenea ronecendo estrepito-
samente: 4 poco se oye un campanillazo dentro, y después sale
Pepa con una carta en la mano, .

ESCENA PRIMERA
PEPA y DON PROSPERO dormido

Prra (Viendo & don Préspero.) jAnda, ya podia yo
buscarle en su alcobal {Se conoce que no se
ha acostado y ha pasado aqui la noche! |Y
con la luz encendida y el baleén abiertol. .,
iNo ha tomado una pulmonia de milagrol
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Prés.

PEpa
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(Apaga 1a luz.) No he visto un sefior mas raro-
que don Préspero Cansino, i amo presen-
te... gLe despertaré?... [No! [No es mas que-
la una de la tarde y como me acabo de le-
vantar no tengo hecho el almuerzo! [La car-
ta serd como todas las que recibe, para
sacarle dinerol... Mientras mas tarde la lea
mejor. (A un rongnido fuerte de don Préspero. )
{Ronca, hijo, roncal... 8i no tuvieras cama,
llorarfas por ella, y teniéndola de pluma te
duermes por cualquier parte... |Y siempre
aburrido, con tanto dinero, parece imposi-
ble! Y la verdad es que en esta casa se esta.
perfectamente. Qué suerte he tenido con
venir 4 ella, porque ahora no ge trata de un
cualquiera como el sefiorito de la calle del
Pez, 6 el otro de la calle de la Luna, 6 el se-
nor de la calle del Barquillo; ahora se trata
de un millonario, de un Rossini 6 Rosiqui,
6 como se diga, vy como ande yo listal...
jQué vida me voy & pasar! Ni la Reina Re-
gente, (Dcu Préspero da un ronqguido fuerle y se
rxtremece.]
iQue no te doy mas dinero! [No me marees
mas!... iAChiS]... iA(‘.hiS!... (Eslornudsndo.} E,Eh?
Demonio, si estaba sofiando con mi primo
Rafael; es mi pesadilla. (Moviéndose.) [Ay,
qué camas mas duras hace esta machachal
Por dénde andara el cordon de la campani-
la?(Alurgando los brazos en todas direcciones.)Pero
si estoy vestido y en el gabinete de mis cu-
riosidadesl. . [Vaya! (Me quedaria dormido,
por aburrimiento, como siempre! jPepa! (Gri-
tnndo‘}
iSEflOl‘it{J! (Acercéndnsed el: durante lo anterior
habrd estado viendo los retratos de las paredes‘)
jMujer! ¢Te parece bonito haberme dejado
dormir aqui toda la noche? ;Por qué no me
despertaste para que me fueradmi aleoba?...
¢Despertarle? [ Ya ve usted! ¢Y si luego pa-
saba usted mala noche?
¢Peor que aqui?
La verdad, esas cosas son muy delicadas y
no me atrevi...
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|Tu obligacion es atreverte!

1Ya lo sé para otra vez! Aqui tiene el sefo-
T1to una carta del exterior, (pandosela.)

A \i:ar? iLetra de Manuel... del pobre Ma-
nuel!

¢Algun pariente de usted?

iNo; yo no tengo mas pariente que el primo
4 quien conoces!

¢Nada mas?. . (Menos mal: uno no es nin-
guno.) ¢Pues y todos esos retratos de sefio-
ras?... (Con curiosidad.)

jOh, hija mial Ksos son triunfos pasados.
Conquistas de mi juventud.

¢Todas?... ;Hasta esta de enmedio, tan gua-
pa y tan chula? (Fijindose en el retrato de en-
medio de todos.)

Esa fué mi primer amor. Una cigarrera, con
tanta pasion como poca ortografia; ya ves,
escribia eterno con dos haches!...

¢Y donde las ponia?... (Acercindose al retrato.)
iUna al prineipio y otra al fin! Como los
emparedadog. |Ya murié la pobrecillal...
¢Pero no lee usted la carta?. ..

Si: es de un inseparable amigo mio de mi
juventud, y mi compafiero después en la
delegacion de Hacienda de Guadalajara. 11
trabajaba 4 destajo mientras yo llenaba de
pajaritas mi pupitre, y cuando se murié de
repente un tio mio, 4 quien yo no habia
visto nunca, dejandome en herencia nueve
millones...

{Nueve millones! (con asombro, interrumpién—
I!ﬂl&-)

Le pegué un puntapié al pupitre, otro a Ma-
nuel y otro al Delegado, y me estableci 4 lo
grande en este Madrid que Dios confundal
+Luego usted no ha sido rico siempre?

No; sino pobre, y muy pobre, como Manuel,
que sigue siendo padre de familia y oficial
quinto en otra provincia, y que me escribe
todos los domingos, para no dejar de traba-
jar ni un solo dia.

¢Y tiene muchos hijos?

Creo que cinco 0 seis,
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{Qué atrocidad!

Te parecen muchos, gverdad?

Segtin los posibles de cada uno.

No; los posibles pueden ser veinte 6 treinta.
¢Y usted no ha tenido ninguno?

¢Hijos?... {Nunca! Cuando pobre no los que-
ria y hoy que soy rico y desearia por lo me-
nos uno... no querra Dios, de seguro. Y
siento no tenerlo, porque al morirme toda
mi fortuna se lo va 4 llevar la trampa.

No; las trampas de su primo de usted ..
iChical gjQué dices?

La verdad. En los ocho dias que hace que
le sirvo 4 usted, el tal primo ha venido lo
menos ochenta veces; no hago mds que
abrirle la puerta.

Eso es el amor 4 la familia.

Si fuera usted pobre no vendria 4 verle 4
usted tanto.

Como todo el mundo. ¢Me servirias tu si yo
no te pagase?...

Segiin y conforme... (Con eoqueteria.)
{Hombrel {Eso es ravol... (Explicatel... (se oye
dentro una campanil]u.}

jLlamanl... jAhora no puedol...

iSerd mi primol... |Que esperel

Mas vale que se espere usted para que yo se
lo explique. (Yéndose hacia el foro.)

(s lista esta muchacha y graciosa de veras.)
(jComo me miral Tendria que ver.. Vaya,
de menos nos hizo Dios.) (se va foro.)

ESCENA II
DON PROSPERO solo

En fin, veamos qué nuevo negocio dispara-
tado me propone Manuel en su carta de
hoy. (Abrela carts y lee ) «Queridisimo Pros-
pero: Aunque no has contestado 4 mis ca-
torce ultimas cartas, no por eso me olvido
de ti. Mil gracias ante todo por el baunl de
ropa usada que me has remitido y que nos
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ha venido de molde. El chaguet verde me
estaba corto de mangas, pero mi mujer le
ha puesto unas vueltas anchas de terciopelo
negro y ha quedado precioso. En vista de
que has despreciado mis anteriores proyec -
tos, yo, que me desvivo por tu felicidad, he
pensado un plan definitivo, que te causara
una gran sorpresa, que te durara toda la
vida. Ya no volveras 4 aburrirte ¥y vivirds
lleno de emociones. No quiero entrar en
detalles: alégrate y fia en mi. Tuyo simpre,
Manuel.» (Hablado.) [Pobrecillol [Qué ilusio-
nes se hacel ;Distraerme & mil (Volviendo &
leer.) <Posdata. El sombrero de copa que me
enviaste no me entraba de ninguna mane-
ra, pero mi mujer se ha hecho de el una
capota, aprovechando para lazos tu corbata
amarilla y verde, y llama la atencion en to-
das partes.» (Hablado otra vez.) Lo Ccreo, jpo-
brecillal

ESCENA III

DON PROSPERO, PEPA y RAFAEL, entrando por el foro

Rar.

Pepa

Rar.

Pros

Pepa

Rar.

Pros,

PEepa

(A Pepa, aispntando.’ sPero te habias propuesto
tenerme en la escalera toda la manana?
¢Usted cree que no tengo mas que hacer
que abrirle la puerta?... Ahi tiene usted al
senorito. (De mal humor seiialando 4 don Préspero.)
(l-‘xl;remndnmenta zalamero, abrazcndo 4 don Prés-
pero.) [Primo queridisimo de mi alma, feli-
ces diasl

(Recibiendsle con marcada indiferencia.) [Hola,
sanguijuelal .. ;Cuinto dinero vienes 4 sa-
carme hoy?

{Muy bien dicho, senor!l... Ya debe usted
estar mas hartol...

(A Préspero que se sonrie con mdifetencia.) éOyea
esto? :
iDéjala, hombrel... {Me hace gracia'...
(Ya le hago gracia, por algo se empieza.)
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¢A qué hora quiere almorzar el sefior? (Acer-
cdzdose 4 don Préspero ron afubilidad.)
Almorzaremos 4 las dos. (A Pepn.)

Al sefior le gusta almorzar solo. (Con sire de
erojo & Rafnel.)

Contigo, ¢eh? (irénicamente.)

(mrigiéndose 4 Rafuel y con ademanes descompnes-
tos.) Oiga usted, yo soy una muchacha hon-
rada, aunque me esté mal el decirlo. Y usted
no tiene por qué insultarme... Ay, ayl..
iPorque la ven 4 una sola... sin (Llorando.)
nadie que Ja defienda! Ji, jil... (Sollozando.)

i Muchachal...

\Oadu vez mas afiigida.) Si, sefor. Porque tenga
nna la desgracia de servir, no hay derecho
para suponer... que una sea cualquier cosa.
(Liorando cada vez mds fuerte )

Yo no he dicho. .

il no ha dicho!... (Queriendo apartarla las manos
e la cnra.)

St lo ha dicho, si lo ha dichol... Si yo hu-
biera sabido lo que me esperaba en esta
casa...

No es para tanto, mujer, refrena tu sensibi-
lidad. No se almuerza, jea! Yo almorzaré
en Fornos... Td en casa.. (A pepa) Y ti...
jDonde Dios te dé 4 entender! (o Rafac1.)
(Aparte i Rafael, tranquilizada de repente.) [Me ale-
gro, rabie usted|

iVaya usted 4 paseo! (Aparte 4 Pepa, y dirigién-
dose & don Préspero ) {Primo! (Hoy va de veras,
te traigo un negocio magnifico.

Pues, primo, no quiero hacer mas el primo,
y voy 4 serte franco de una vez; Jta ves lo
que me aburre todo el mundo? Pues lo que
mas me aburre del mundo eres ti.

Lo mismo me pasa 4 mi,

(En el colmo de la indignacién, 4 Pepa.) A ti no te
dan vela en este entierro,

Entierro... zoye usted? (A aon Préspero.) Eso
quisiera usted para heredarle.

jAve Maria Purisimal

iMuchacha! (Reconviniéndola.)

iVaya, me voy, porque si nol... (Casi amena-
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Prés.
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Prés.
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Pros.
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A

#ando 4 Rafael: se acerca d 61 y le dice aparte.) (jEn-
vidiosol)
jEgoistal (Aparte & Peps al marcharse por el fero.):

ESCENA IV
DON PROSPERO y RAFAEKL

¢Pero por qué has tomado esa mania 4 mi

criada? Si fuera fea... Si fuera vieja...

Como debia ser, para tu tranquilidad.

¢La mia 6 la tuya?

¢Crees tu que yo?...

Déjate de suposiciones aventuradas, Y vea-

mos lo que quieres hoy.

Que aceptes el plan que te propongo.

¢Otro plan?... Mira, mira, todos tus planes:

colgados por las paredes. (Senalando 4 1as pano

plias ] «Primo, ‘me dijiste en una ocasién: -

Eres soltero, no tienes mas familia que yo,.
osees una renta de veinte mil duros y te
astidias 4 todas horas, y yo, tu tnico pa-

riente, vago y pobre de solemnidad, quiero

regenerarte, distraerte y hacerte 1til 4 tus

semejantes, empezando por mi.»

Eso te dije, y lo he cumplido.

yPero de qué manera?

1)8 todas maneras. Te hice cazador de re-

pente, consegui que te compraras un monte,

escogi perros, te encargué escopetas... J

1Y me pegaste una perdigonada en un ojeo!. .

iY en seguida aborreciste la cazal

Claro; después de cazarme A mi,

iTe hice jinete de golpe y porrazo!

Justo, de porrazo, porque el primer dia me

llevé uno del que aun me dura la sefal, y

como habia galido con vida de tus dos pro-

vectos anteriores y se conoce que era ur-

gente que yo reventara de a]gun_a manera,

me compraste en seguida los patines. (Sena-

lando siempre.) ;

¢Y qué tienes que decir de los patines?...

jMagnificos! (con sorna.)
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¢No corriste? ¢ No aleanzaste premios?...

(En el mismo tono.) g,N(} me pegé un paio el
padre de una senorita por haber caido sobre
ella delante de mil personas?

iNo dirds que eso fué una desgracial...

No; fué una gracia. (Transieion.) Y 4 la mafia-
na siguiente, me parece que te estoy viendo,
entraste en mi alecoba con esas cestas (sena-
lando & Ia panoplia.) y me despertaste & pelota-
zo limpio.

jEstaba de modal

iClaro, y era preciso magullarme otro poco!
En esa diversion actuaste de activo y de
pasivo.

De pasivo, de pasivo siempre. Porque, sin
contar el pelotazo que me dié Pedrds una
manana con toda su fuerza, para ensenarme
a jugar, por supuesto, me dejaron por la
tarde sin quince mil duros, para ensefiarme
4 cubrirme y descubrirme.

iDe eso no hay gue hablar! jAquello paso,
y ahora han venido las bicicletas!
(Senalando.) jAhi esta la Gltima modal Por mil
quinientas pesetas, me he roto la clavicula
izquierda, he visto sudar al maestro Chueca
y me he comido una chuleta podrida en el
Pardo; y si crees que me he divertido con
todas tus invenciones, que venga Dios y lo
vea.

Porque olvidas el afio que seguimos por toda
Espafna & Guerrita para verle torear en todas
las plazas.

Si, ya se me olvidaba, y la pica que me cla-
vo Agujetas en la plaza de Trujillo. Ahi la
tienes; mira qué hermosa. (Sealando.)

No te atravesé mas que el sombrero,

Y se clavo en el erdaneo.

Pero poco, fué un momento.

Si. Si no tocan pronto 4 banderillas, me
siguen picando toda la tarde.

Hoy no se trata de nada de eso; lo de hoy
es un negocio seguro.

iMalol

No, bueno, y muy “ueno.
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Prés. » +  Digo que me escamo.

RaAF. Iiscamate, haces bien, porque precisamente
es un negocio de pesca, :

Pros. ¢De pesca? Me ahogo, me ahogo, de seguro.
Acuérdate de la caza.

RaF. Pero como ahora no tienes que hacer nada...

Pros. iUn negocio en el que no tengo que hacer

i nadal '

Rar. Nada mas que dar el dinero.

Prés. iYal

Rar. Poca cosa; jcon cuarenta mil duros, patal

Pros. Pata, seh? Pues menuda pald te voy 4 lar-

gar como no te marches! (se oye un golpe fuerte
en el baleén ¥ dentro un chillido agndo y prolongado
que termina en voces y murmullos, figurando que es
en la calle.)

Voz (Dentro.) jAy, ayl

Pros. Qué ocurre?

Voz jAlll es! ALl es!

Orra Esta en el baleén del piso segundol
ESCENA V

DON PROSPERO, RAFAEL, PEPA y ALVARO

Pera (saliendo asustuda.) gQué es eso seforito? ;Hay
fuego?

Pros. (Yendo haeia el baleén y encontrando en él tendido &
Alvaro, pilido ¥y desencs.jado.) éQﬂé es esto?

Pepa {Un muertol (viéndolo.)

Rar. No, pues esa emocion no es mia,

Avrv. jAy! (Quejindose )

Prés. Ksta herido?

llémv. ' &{1ba]ler0, ¢de donde se ha caido usted?

EPA ¢Qué le ha pasado 4 usted?
Pros. {Una butaca, pronto! (kntre don Préspero y Ra-

fuel llevan, apoyindose, & Alvaro 4 una butaca que
coloca Pepa frenle al publico, y le sientan.)

Rar. {Un vaso de agual
ALy, Gracias, gracias. :
Rar, La gente se arremolina en la calle.

Arv. No asustarse, no es nada.
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ALv.
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Rar.
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ALv.
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ALy

PRé.:',

ALv.

PR

Entran los guardias en el portal. Y el portero
mira & este haleon.

Bien, pero ¢qué es lo ocurrido?

Nada, mi suicidio frustrado.

[Ah! ¢Un suicida?

Aqui estd el agua. (Trae un vaso con agna.)

¢Se siente usted mejor? 5
Beba usted, beba usted. {Le hace beber un poco.)
&Y como ha sido?..

Premeditado. Fingi que subia 4 ver el piso
cuarto que hay desalquiladon, abri el balcén
y me tiré a la calle.
iDemonio!

Por desgracia, esas cuerdas con ropa desvia-
ron mi viaje

jBonito viajel

Y cai en este baleén!

JPero esta usted herido?

Aqui, aqui me duele. (seaalando 4 todo el cuer-
po.)

(A don Prospero.) Mira, ahi tienes una emocion
gratis.

Ha sido providencial que no ge estrelle.
Verdaderamente. (se oye una campanilla.)
{Llaman!

{Serdn los guardias! {Deténgalos ustedes; di-
ganlos que no es nadal

(A rafel.) Anda, si, anda, vé corriendo y tu
también. Que no entre nadie, yo no quiero
escandalos.

&No queria usted almorzar en casa? Pues ahi
tiene usted tortilla de seforito. (A Rafael.)

ESCENA VI
DON PROSPERO y ALVARO

1Ay, ay!

¢Donde le duele & usted?

in todo el cuerpo.

Lo primero es entonces avisar al médico.
No, no. Déjeme usted morir en esta butaca.
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Prés.
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Pros.
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Puos.

ALv

PR(.')'S.

ALv

PR(’).S.

AR

1Un demonio! ;Usted quiere que me metan
en la carcel?
iNo hay cuidado! {Mire usted! (sacando un pa-
pel que lee don Prdspero.)
A ver: «Sefior Juez, no se culpe 4 nadie
de...» Pero hombre, esto es ya muy cursi.
(Pérfidal [Ingratal ;Quiero que llores sobre
mi caddver!
iVa & parecer Dofia Juana la Loca!
{Levamandosa de repente, cogiendn 4 don Prospero de
la mano y bajando al proscenio.) éUSted no ha te-
nido padre nunca?
(Asustado.) Hombre, asi de repente no le pue-
do contestar 4 usted, pero creo que si.
¢Y madre?
;Pero es que viene usted 4 hacer el padrén?

amos, tranquilicese, y sepa yo, en primer
lugar, quién es usted...como se llama usted...
{Don Alvarol

Qué mas?

Nada mas.
Poco es. Todos los Alvaros que he conocido
eran algo mas: Don Alvaro de Bazan, Don
Alvaro de Luna, Don Alvaro ¢ la fuerza del
sino.
No soy ninguno de esos.
Ya me lo figuro.
Yo soy Alvaro 4 secas, no he conocido pa-.
dres nunea; me encontraron envuelto en po-
bres panales en la calle de la Berengena
Precioso folletin para La Correspondencia; y
queé bonito titulo: 1lon Alvaro de la Beren-
gena.
Y, sin embargo, yu soy hijo de alguien.
Es probable; es decir, es seguro. (Este hom-
bre se ha escapado de algiin manicorhio.)
Ella, ella si que tiene padre y madre...

1Y perrito que le ladre?

ella me amaba al principio.

Y 4 los postres no? Lo primero es curarse.
e‘Va’a.y:lﬁse usted 4 su casa y...
No tengo casa. e
dTampoco? [Pues estd usted divertido! Tran-
quilicese usted.




ALv.

Pros.

Arv.

Pros.

Avv.

Pros.

Arv.

Pros.

ALyv.

Pros.

Avrv.
Pros
Avrv.

Pros.

Avrv.

PRéS.

i )

Ella me amaba.

Si, ya lo sé. jAl principio! ¢Pero y el padre?
{Oh! {El padre!... Oiga usted lo mas grave.
Vamos 4 ver lo grave.

(Con misterio ¢ importancia ) ]El padre v1ve en
Soria; ella vive en Soria, y yo vivia en Sorial
lbdmo se habran puesto ustedes de mante-
quilla!

Ella, ella, es la que es de mantequilla de
Soria.

Naturalmente.

Y el padre se la come.

jQué barbarol

,M()ralme-nl.eI

Bueno; ;qué barbaro moralmente!

«Si te casas con ese... Hse soy yo. Si te ca-
cas con ese y no con el millonario, 4 quien
te destino, nos moriremos de hambre!»
Pues, ¢y la mantequilla?

1Y ella cedid, y me despidio, y me suicidol
(Nada, ha bebido.) Vaya, pues échese usted
un ratito y ya se le pasara; en cuanto venga
la chica mandaremos por amoniaco y...

ESCENA VII

DICHOS, RAFAEL después, PEPA, EL POR1ERO, dos GUARDIAS

Voz
Orra
Rar.

Proés.

Rar.
Avrv.

Pros.
Rar.
Pros.
Rar.
Avv.

de Orden priblico ¥ Vecinos

(Dentro,) [Es precisol
(1dem.) 1Es indispensablel

- Que no puedo convencerles: dicen que tie-

nen que llevarlo 4 usted 4 la prevencion.

Si; que se lo lleven.

¢Pero por qué queria usted suicidarse?

jLo que me pasa es horrible! Oiga usted.
(Cﬂn misterio ¢ 1mporta.ncia) ]La madre es de
Astorgal

Adios; ahora la toma con las mantecadas.
&Su madre de usted?

No, la de su novia.

Pero eso no es bastante para suicidarse.

jEs verdad! |Se me olvidaba que he jurado



Rar.
Prés.
Avv.
Pros.

Rar.
ALv.

Prés.

ALy,
Prés.
Avv.

Prés.
Rar.

ALv.
Rir.
Avrv.

Prs.
Rar.
ALv.

Voz
Pepa

Prds.
Avy.

GUAR.

Pl\'(’)s‘

Guar.
Guar,

Porr.
Avrv.
Pros.

pam T s

maltarmel (pirigi¢udose al balcon.) jAdios, sefio-
res

1EhL... {Detenténdote.) Poco & poco.

Alto ahi, amiguito.

1Y todo... todo por tres mil pesetas|
iHombre! ¢Nada mas que por tres mil pe-
setas?

¢Y qué iba usted 4 hacer con esa miseria?
iCon tres mil pesetas! Compro un imper-
meable para mi, otro para ella...

Otro para el padre...

No, sefior,

~ Bueno. El padre que se moje.

Tomo dos billetes de tercera para Cadiz; dos
pasajes de tercera para Buenos Aires, y alli
el porvenir que nos espera...
Es de tercera.
iPues hombre! {Por poco lo deja ustedl...
Primo, animate y dale al sefior las tres mil
pesetas.
jCaballero! ¢ Usted es rico?
Riguisimo.
Pues entonces, gqué hace usted que no me
da las tres mil pesetas?
Pues eso; no darselas 4 usted.
jDaselas, hombre! ;A ti qué te importa?...
No me levanto de aqui sin que usted me
salve. (Armdi]hindose.)
(Dentro.) {Si no sale, entraremos nosotros!
(saliendo.) Sefior, sefior; he tenido que abrir
la puerta. l.os guardias, el portero y todos
los vecinos querian echarla abajo.
Hombre, haga usted el favor de marcharse.
No me levanto sin que usted... (Entran en tro-
pel los Guardias, el Portero y vecines.)
iA la prevencion!
Aqui estd; ese es.
¢Pero esta muerto 6 vivo?
¢Quién es el muerto?
£l que esta rezando!
Caballero, per Dios, las tres mil pesetas.
iLlevarselo, llevdrselo! Y 4 éste también.
(por rafael.) Y atarles fuerte para que no
vuelvan.

2



Guar.1.°
Pepa
Pros.

Guar. 2 °
Avrv.
PorT.
Guar. 1.°
ALv,
Pros.
Rar.
Avrv.

Rar.
Guar.1.°

Pros.
Guar. 1.0
Porr.
ALv.
Rar.
Prés.

Prra

Prés.

T

;Y ustedes todos, & declarar!

Yo no he visto nada.

Yo estaba durmiendo... Kste... jéste lo ha
visto todo! (Por Rafael.) (Ahora me las pagas
todas juntas)

{Vamos... vamosl

(Levantandose.) {Pero esto es una infamial {No
dejarle 4 uno ni matarsel

Mitese usted en su casa y no comprometa
4 nadie.

Poca conversacion, y andando. (Cogiendo 4
Alvaro del hram.)

jAndando, sil... Pero, caballero, en cuanto
me suelten, vuelvo & que me dé usted el di-
nero 6 & tirarme otra vez por el baleén.

iNol

{Corriente! Primo, no te vayas, que vuelvo
en seguida para hablarte de los cuarenta mil
duros.

(Soltindose y bajando al proscenio & abrazar 4 Prés—
pero.) {Cuarenta mil duros! {Gracias, graciasl
(11em.) No, si esos son para mi.

;VEIIIJOE! (Rnfuel ¥ Alvaro repiten, siempre que ha-
blan, hasta el mulis, el juego de bajar al proscenio
deshaciéndose de los Guardins. Estos los vuelven &
coger y los suben hasta la puerta del I")ro.)

Ni yo 4 usted tampoco.

iPaso al suicidal

iPaso al cadaver!

Vuelvo, caballero, vuelvo.

Volveremos.

iHorrorl... {Pepa, 4 escape echa la barra y
el cerrojo, y no estoy para nadie!

Voy corriendo. (se va foro.)

ESCENA VIII
DON PROSPERO, & poco PEPA

jlisto ha sido una emocion, sl; pero me pa-
rece demasiado fuerte; y todas han de aca-
bar costandome el dinerol |Y este hombre
vuelvel.. ;Y mi primitovuelvel ;Y yo... vuel-
vol... [Pepal... {Pepaaaaal... (Llamando.)




Pepa
Pros,
Pepa
Prés.
Pepa
Prs,
Pepa

Pros.

Pera

Pros.

Pepa

PRrés.

Pepa

Pros.

Pera
Pros,

Pepa
Pwés.

Pepa
Pros.

Pepa
Pros.
Pepa

Prés,

Pepa

Sy o

[Sefior!

jLa maleta!

4Qué maleta?

iUna maleta para viaje!

4Qué... se va usted?

{En este momento!

¢Dénde?

iNolo sél... [Ni me importal... iNi 4 tf tam-
poco!

¢Y me va usted 4 dejar sola en una casa
tan grande?... Ay, qué miedo!

Miedo... g4 qué?

1A estar solal Yo no estoy acostumbrada 4
estar solal... [A mi no me gusta estar solal. .
iYo no quiero estar sola!

Bueno, hija; pues cuando no hay mas que
dOIS ¥ uno se va... el otro tiene que quedarse
solo...

(Con intencisn.) {O irse los dos!. .

También es verdad. sPero 4 dénde voy yo
contigo?

Yo puedo presentarme en cualquier parte
porque, gracias 4 Dios, estoy bien de ropa.
No lo dudo, pero...

Lo unico que no tengo es gorra de viaje.
Eso no importa; yo tengo dos; te pones una
mia y nos llevan 4 la prevencion con el
suicida.

¢Pero me lleva usted de veras?

Mira, lo he pensado mejor. Manuel me ha-
bla en su carta de darme una sorpresa, pues
yo se la voy a4 dar 4 él, presentandome en
80 casa 4 pasar una temporadita. Alli, los
nifios puede que consigan distraerme.

1Y me quedo solita?

]i’obrecital

De todo tiene la culpa ese loco que ha que-
rido suicidarse.

[Pobre joven! Pues me ha inspirado listima:
no ha conocido 4 sus padres ni sabe quiénes
fuesen: amane i6 un dia en medio de la
calle de la Berengena solo y sin nombre. (se
oye u.a fuerte cmnpan[!hlm.) iHlllIy! iEl locol
Ve usted, si nos hubiéramos marchadol...
dAbro?



—cages

PrOs. Mira antes por el ventanillo. (se va Pepa.) {Si,
lo mejor es estol Antes 6 después se las he
de dar... (Sacando billetes del Banco.) {Una, dos,
tresl... [Tres mil pesetas! Y para mi primo
una, dos, tres, cinco capsulas en el revolver,
ya la estacion del Norte. (Sucnndu un :revblver.)

ESCENA IX

DONA LIBRADA, MANUELA, DON MANUEL, MANOLO, MANOLI-

TA, MANOLITO, el AMA DE CRIA con un niiio de pecho en brazos,

PEPA y DON PROSPERO. Dofia Librada con un sombrero pequeiio,

heeho de la copa de uno de copa alta y lazos amarillo y verde. Don

Manuel con chaquet verde con bocamangas negras, todos ellos con co-

rreas de viaje, mantas, maletas, ete. 8¢ presentan, quedando frente
al publico de mayor &4 menor en escalera.

Pepa 1Pasen ustedes!

Manuer  [Préspero!

Lis. iDon Prospero!

MaNUELA ' ] oepee:

il\::‘us {Don Prosperol

Pros. iManuel! ;:Qué es esto? (Asombrado.)

Manver  [Mi familial {La sorpresa que te preparabal
Pros. Pero... (Y con mi chaquet verde.)

Manver  (Mis hijos! {Mi mujer!

Pros. (Con mi sombrero de copa. |Y no los han

apedreadol)

ManNuer  Venimos & pasar contigo todos una tempo-
radita.

Lie. Un par de meses.

Maxoro O tres.

Mana

Mawo |iMds, mis

Pros. ¢Conmigo?...

Manuer  8i, en tu casa; te agrada, geh?...

Pros. jMuchisimo! (con retintin ) jYa lo creo! 4Con-

que todos en mi casa?... {Vaya, vayal (Uno,
dos, tres... jsiete! Pues no tengo bastante con
las cinco capsulas)

Pepa (AE f‘;)ido de don Prospero.) Pero, sefior, gqué es
esto!




Proz.

Pera
Maxoro
Lis.

ManueL

Pros.

ManueL

Lie.
Nifos

Prpa
Pros.
!JIH.

Pros.
Lis.
Pros
MaNuEL
Ama

MaNvEL
Pera
Lis.
Pepa
Prés,

MaNUEL
Pepa

Lie.

Prés.,
Lis.
Prds.
Lis.

s ) L

(Ya lo ves, hija.. que he puesto casa de
huéspedes.)

(Y colegio)

(Viendo d Pepn.) (jAy, qué chica tan guapal)

(fA[don Manuel ) (s5abes que tu amigo esta muy
1o

iPrésperol Yo esperaba otro recibimiento
més afectuoso, mas expresivo...

¢Mds expansivo? ;Ah, sil s verdad. (Abra-
zando 4 todos muy deprisa.) [Toma, toma tul ..
[Tome usted... y usted... y tu!...

iAsi te quiero, querido Prosperol (Muy satis-

fecho.)

{Don Prosperol

iDon Présperol (abrazandole todos y colgindosele
los nifos al cuel!o.)

(Se le comien.)

¢Cudntos sois?

iYa lo ve usted, hijo! Los mismos que éra-
mos cuando estaba usted en Guadalajara...
Mas este... y esta... y este, que han ido na-
ciendo en distintas provincias.

¢En total, cinco hijos?

(Con intencién.) {Por ahoral

jAh! Vamos, hay esperanzas de.,.
jSiempre!...

iJ4, ja, jal (Con carcajadas estrepitosas y brutales.

Don préspero la mira.)

HEsta esta tan delicada...

(Pues si llega & estar buena ..)

Es un estado el mio tan particular...
(Demonio de vieja )

(A don Manuel.) ¢Y ti qué has hecho en tanto
tiempo?

Ya lo ves.

(jPor qué me mirard asi este zanguangol)
(Par Mnnn]os)

Venid, hijos mios, que quiero presentaros
al amigo del alma de vuestro padre, al
hombre honrado, bueno y generoso...

Trae mi cartera. (A pepa.)

Al que hemos venido 4 traer la felicidad.
Muchas gracias.

Quiero que nos lo debausted todo, todo, todo.




Pros.
PEpa
Lig.
Pros.
LIB.

MANUEL
Pepa
Lis.

Prpa

Lis.
MANUEL

Pros.
Lig.
MaNUEL
Pros.
ManoLo

Prids.
ManueL
Pros.
Lis.

AMa
Pros.

Lis.
Pros.
Lis.
Proés.
IJ]B.

Pros.
Lis.

Prés.
Man.a

T S

(Hombre, esto serfa nuevo para mi.)

(:Qué querrs esta gente? [Me escamol)
Venid, hijos, venid.

(Presentacion oficial.)

(P:eseutandn # los personajes como marea el diﬁlogo.)z
Primera, Manuela. Ya la conoce usted, pero-
mirela usted bien. Veinte afios, juiciosa,,
hacendosa, virtuosa, hermosa...

Lo mismo que mi esposa.

Y cae en verso.

Esta es la alhaja de la familia. Una verda-
dera alhaja para cualquier soltero

(jAy, Diosl Ya sé 4lo que vienen. Pues son
mas terribles de lo que creia. Mi gozo en
un pozo.)

Segundo, Manolo. Dieciseis afnos; empren-
dedor, atrevido...

El terror de los padres y de los maridos de
Soria...

¢Tan pronto? jQué cosas pasan en Sorial...
Y ademads es un asombro en agricultura.

Y una especialidad buscando setas.

iSi, ehl...

Si, sefior, en cuatro afos no me he equivo-
cado mas que una vez, que cogi un hongo.
jDemoniol ls bastante.

151! 1Un descuido! Lo comié el delegado.

Y revento?

jEstuvo 4 la muerte!

iJ4, jal (Lo mismo que antes. Don Préspero vuelve:
i mirar!a.)

¢A la muerte? |Vamos, una gracia como las
de mi primol!

¢Manolita?, ..

Tambien esta.. jQué variedad de nombres!
Todos llevan el de su padre.

Vamos, la marca de fabrica,

Diez anos Es una preciosidad artistica. |Si
viera usted qué bien pintal

Hombre, eso es bueno.

En cuanto ve un tintero, mete los deditos
¥ pinta paisajes preciosos por las paredes.
(Pepa, cierra el despacho y trae la llave.)
¢Donde hay un tintero?



Pros,
Lis.
Prés.
Lis.
Pros.
MANUEL
IJIB.

Pros.
Lis.
Mon.o
[J]B-
MANUEL
Lie.
Maxn.o
Pros.
Man.o
Pros.
Lis.
Proés.
J.J]B.
Prds.
Lis.

Pros.
Lis.
MaNUEL
Prés.
Lis.
Ama
Prés.

Las.

Pros.
Manoro

Pepa

Lis.

o A

Aqui no hay tinteros nunea, hija mia,

s igual... ¢Hay arrope?

¢JEh?...

IEn los platos pinta primores.

¢Con el arrope y con los deditos?

Hace caricaturas deliciosas,

Ya vera usted, ya veri usted 4 la hora de
comer.

- Lo doy por visto. A otra.

Cuarto, Manolito... jManolito... ven!

iNo quierol

(Vamos!

{Que se enfada mamal

¢Vienes 6 no?

iNol

¢Por qué, monin?

PPorque no me da la gana.

¢Pinta también?

No; este ladra...

jComo que ladral...

Y maya y cacarea. Imita 4 todos los bichos.
{Qué moneria!

Tiene alborotados &4 todos los animales de
la vecindad... y hace gimnasia, y salta por
el aro y da sultos mortales.

Vamos. s el clown de la familia... ¥ el ul-
timo?

138 este. (Seiialando ¢l que tiene el ama.)

iPor ahoral...

Si, ya lo sé.

Este no hace mas que mamar... ¢Verdad,
ama?

1J4, ja! (como antes.)

(Y esta rebuzna; cuadro completo.) Pues se-
fior, efectivamente, la sorpresa que me pre-
paribais era muy grande.

Si aun no la sabe usted. gPor supuesto que
usted sigue soltero?

En buena hora lo diga. ; 5
(A Pepn.) (jCamard! |Se ha venido usted sin
0josl... ¢A quién se los ha robado usted?)
¢Eh?... jAnde usted 4 la escuela... so... micol
jHasta los gatos quieren zapatos!

jDon Prosperol...



Pros.
Lin.
Pros.
Pera

Pros.
Pepa

Pros.
Prpa

Man.

Lis.
Man.

ManoLo

Pros.

Man.a
Lin.

Mana
Pros,
Lis.
Ama
Pros.
Las,

o

[Quél &

Mirela usted bien. (Sefialando & Manuela,)
¢Otra vez? {Si ya la he vistol...

‘A don Préspero.) Mirela usted bien, sefiorito,
que para eso ha venido.

iMuchachal... gQué dices?...

Ni que fuéramos tontos. {Bonito porvenir le
preparan 4 usted!... Cargue usted con ella
que es preciosa, y con la mama, con gorro y
todo, y con los ninos... y busque usted una
criada, porque yo... no quiero presenciar su
sacrificio. '

iOye, oye! T ves visiones.

Usté es el que no ve lo que salta a la vista
Lo dicho, dicho. (O dejo de ser quien soy
0 no paran aqui veinticuatro horas.) (se va
murmurunuo.)

ESCENA X
DICHOS menos PEPA

(Miruudo i don Préspero y continuando una conver-

sacién.) [Pero si es tan viejo, mamal {Vaya,

que no me gustal i
Te gustaba mas el otro mequetrefe?

(Ya se habra suicidado como me prometio...

y yono me he suicidado todavia como le
prometi.)

(Mirando por las puertas.) (jDonde se habra me-

tido la criada! ;Buena mujer es! Ya cayé
qué hacer.)

(¢Tendra razon Pepa? [Si querrdn pescar-
mel. ..)

Yo quiero agua.

jDon Préspero, llame usted 4 cualquier

criado!

¢Como se llaman tus criados?

Mis criados se llaman Pepa.

¢Todos?

iJ4, Jil (Como antes.)

(Esta tia me pone nervioso.)

¢Pero no tiene usted mas que una criada?




MaxueL
Lis.
Pras.
Maw~oLo
Manver
Lis.
ManuEL
Prés.
Lis.
Manver
Maw,
Man.o
Pros.
Man.o
Pros.
Manuer
Pros,

MaxuEL
Lig.

Manoro

Lig.
Manw.
MaxueL
Lis

ManueL

Pros,
Man.

Prés
Man.
Pros.

Manoro

Prés.
ManoLo

Pros.

Sl st

iHombre, poco es!

¢Qué hace usted con tantos millones?
i Vivir 4 mi gustol iUn hombre sololl. .

¢Ni tiene usted coche?

¢Ni ayuda de camara?

¢Ni cocinero?
¢Ni secretario particular?
Como no tengo secretos.

Pues hijo, asi no podemos vivir. (Con energia.)
iDe ningtin modo!

iPues no faltaba mas!

iliene razén mamal
Ta también. Di tu algo, monin... (A Maunolito.)
IQui quiri quil (imitande 1 eanto el gallo.)
iMuy bien!
k’eru por lo menos tendras casa para todos.
Eso si; casa de sobra, salones, gabinetes, al-
cobas, pero sin camas, camas no tengo.
iSe alquilan!

jSe compran: Y se traen criados, muchos
criados.

Criadas, muchas criadas, y 8l son guapas
mejor.
Porque si no, gquién va 4 servirnos?
¢Quién me va 4 peinar?
¢Quién va 4 vestir 4 los nifios?

Quién va 4 cuidarme & mi que estoy tan de-
li’icada‘?
Y que lo estara mientras yo viva.
Se comprende. 2
Caballero, mis padres quieren asesinarme.
(A don Préspero con misterio. )

(jZambombal) :
(Y 4 eso hemos venido 4 su casa de usted.)
(Como el otro loco. Han tomado mi casa por
el viaducto.)

(A don Prospero por el lado opnesto y con misterio.)
(Pillin, buena criada se trae usted.)
¢Que me traigo?...

(Pero le va a usted 4 durar poco. Ya he lle-
gado yo.) .

jAdios, Tenoriol ¢Dénde ha dejado usted al
Comendador? (Mirando & los nifios pequeios, que
eslarin tirados en el suelo y sepumdos.} Y el Ot.l'(),



MANUEL
Pros.

Man.
Pros.

Lis.
Pros.
MAaNUEL
Pros.
LiB.

Max.
Prés,

Lis.
Prés.

Lis.

Max.
Lis.

TR

qué mono, como esta destrozando el fleco de
la butaca. ¢Y la nifia? {Esta pintando! {Me-
nos mal que es en la alfombral ;Qué ninitos
mas simpaticos!)

Vaya, don Préspero, gvamos & ver eso de las
camas?

{91, vamos en seguidal Vaya, vaya, con Ma-
nuel. (Abrazindole.)

¢Qué, no nos esperabas, verdad?

Quid, hijo, no. (Ni os echaba de menos tam-
poco )

Nosotras mientras, vereicos la casa y esco-
geremos habitaciones, y de sobremesa le
diremos & usted nuestro gran proyecto.
Perfectamentel

iEal Pues andando. ¢Llevas dinero?

¢Pues no he de ilevarlo? Cada paso que doy
me cuesta cien duros, conque ya ves.

(A Manuela) (C;Oyes qné rico GS?)

jPues yo quiero al otro pobre!

iVamos! Ya 1: saben ustedes. No siendo el
despacho ni el billar pueden ustedes tener
la casa por suya.

Gracias.

Hasta luego. (se van los dos.)

ESCENA XI
DICHOS menos MANUEL y PROSPERO

iMala hija! ;Qué conducta es I~ tuya? Es de-
cir, que ves 4 tu pobre padre con el agua al
cuello; & tus hermanos sin vestidos, 4 mi en
en el estado en que me encuentro, y tu erre
que erre, que ha de ser aquél y no ha de
ser otro. No sé como no te mueres de ver-
glienza.

Pero mama4, ¢yo que he hecho?

Eso. No hacer nada. T4 has debido, al ver
a4 don Prospero, hacer asi con los ojos. (Gui-
fdndolos.) Y sonreirte asi. (Se sonrfe estapida-
mente.) Y quedarte mirdndole asf. (Con 10s ojos
en blanco.)
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Man.
Lig.

Man.
Lis.
Man.

Lis.

Max.
Lis.
Man.a
Man.o
Ama
Lis.

Ama
Lis.

Man.
Lais.

e, Ko 3

Pero si yo no entiendo de esas cosas.
Yo tampoco entiendo y mira que bien lo
hago. (aniendo una mueca ridienla ) éA qué
conduce tu terquedad? ;No dices que tu no-
vio ha muerto?
Eso me juré
Olvidale y piensa que este otro es rignisimo.
Pues yo dudo de su riqueza; un hombre
que vive sin criados, sin trenes, en fin, sin
nada de lo que tienen los ricos.
iTendria que ver! {Pero eso es imposiblel
¢No ves la casa que tiene, y nada menos
que en la calle del Arenal?
Pues yo no las tengo todas conmigo.
Pronto saldremos de dudas. Toca el timbre.
Yo quiero pan. (chillando.)
Yo quiero... yo quiero... (Moviéndose mucho.)
J4, jal (con 1a risa de antes.) [Sefioral

ronto, ama. Lléveselo usted por esos pasi-
llos y pregunte usted...
(con malos madns.) jAlza, chicol. . jAnda, tal..
(Se lleva 4 los dos nifios y al de pecho,)
T, aqui conmigo. .
¢Pero qué vas 4 hacer?
Fia en mi diplomacia.

ESCENA XII

DONA LIBRADA, MANUELA, PEPA y MANOLO, persiguiéndola

Pepa

Lis.
PEepa

Lip.
Manoro

Pepa
Maxnoro

Pera
Lig.

jOiga usted, so trasto! gMe quiere usted de-
jar en paz?

¢Qué es eso? :

A ver, sefora, contenga usted 4 su nifo,
porque si no, le voy & contener yo.

1Vamos, que no sera para tanto!

jEs una domeéstica intratable! jPor un mal
abrazol. .

Yo no admito abrazos ni buenos ni malos,
y menos de tipos como usted.

jYa te irds haciendol

O yo leiré 4 uste deshaciendo.

Pero si es un niio.



Man.
Manoro

Pepa
Maxoro

Man.
Lit.
Manoro
hlr\N .

Manoro

Lis.

Pepa
Lip.
Pepa
Lz,

Pepa

Lis.
Pepa

Lig.
Prpa

Lig.
Pepa
Lig.

ag L

Vamos, Manolo; que no estas en tu casa,
jComo que nol ¢No vas t 4 ser el ama?
Pues yo soy el amo.

(Vamos, no lo pueden decir mas claro,)

iY si vierag como tiene puesta la casal..
jQué muebles, qué lujol... :

ZDe veras?

¢Lo ves?

Ven por aqui, jverdsl...

Yo no quiero ver nada; yo he prometido
morirme.

iNo seas tonta! Ven, mamad. (se lleva & Manue-
la por la ‘quuierda.)

No, no. Id vosotros, que yo tengo que ha-
blar con esta muchacha. {

ESCENA XIII
DONA LIBRADA y PEPA

cConmigo?

Si, sefiora, con usted.

Pues usted dira.

(Tengamos aplomo.) Supongo que la habra
4 ustea sorprendido nuestra Ilegada.

¢A mi? {No sé por quél Yo no entro ni sal-
go. . Conservir a mi amo y no meterme en
sus asuntos, tengo bastante. '

iEs naturall Un hombre tan rico..; porque...
efectivamente es muy rico.

[Riquisinio! (T quieres sonsacarme. Menu-
do susto te voy & dar) Mire usted, sefiora,
en confianza... (Me dan ustedes mucha las-
tima!

jLastimal ;Y por qué?

Si yo supiera que usted no habia de descu-
brirme ., ;

iSoy un pozol,..

(jEn €l quisiera yo vertel) Pues... la verdad
¥ en secreto .. miamo no tiene dos pesetas.
¢Que no es millonario?

[Como ha de serlo si no tiene dos pesetas?
Pero... yqué me cuenta usted?




Pepa
Lis.
IFEpa
Lis.

Pepa

Lis,
PEpa

L.

Pira

Lis.
Pepa
Lis.
Pepa
Lis.
rEPA

Lis.
Pepa

Liz.

Pepa

Lis.
Pepa

]JlB-
Pepa
Lie.
Prpa
L.

Pepa

SlanR

iClaro, las mujeres han sido su perdicién!
¢Las mujeress

Y el juego le ha arruinado.

¢Jugador?

iY el vino!

¢También borracho?

iPerdido, si sefioral 1Y de aguardiente, que
es lo peor!

iPues ya habra bebido aguardiente para
gastar nueve millones! {Pero entonces ese
hombre es un infame... nos ha enganado!
iNos aseguraba que era riquisimol

1Y lo eral También habra usted sido her-
mosisima cuando joven. iY lo que es
ahoral,..

iQué descaradal

(4No querias boda?.. Pues toma boda...)

iY dice usted que las mujeres! ..

Lie gustan todas.

¢Todas?

Luuego, como el primo del amo es un cala-
vera perdido... que no hace mas que dispa-
rates...

iDonde nos hemos metido!

iEn mala parte, sefiora, en mala partel Y
ese primo es el que le ha ayudado 4 arrui-
narse, y eso_que no debia haberlo hecho,
porque hubiera sido el heredero de mi amo.
iSu herederol jQué tonteria' Si don Préspero
se casara, y como era de esperar tuviera hi-
jos, esos eran los tnicos herederos,
({Demonio! Es verdad. Pues alla va otra
mas gorda.) ¢Unicos herederos?... iQuia! No
ve usted que mi amo tiene ya un hijo.

¢Un hijo? ¢Como? ;
iVaya usted & saberl... Es hijo de una se-
nora.

ilZs natural!

No, senora. Es legitimo!

No puede ser legitimo.

Digo que esta reconocido. | _

iUn hijo reconocido! Y ese nifo, ¢qué edad
tiene?

Pues... pues... Veinticuatro afos.



Lk,
Pera
Lis.
Pepra
L.

Pepra
IJIB.

Pepa
Las.

Pepa

Lis.

Pepa

S e

iMentira! Yo lo he conocido sin hijos.
Porque el suyo estaba en un colegio.

Y ahora, gdonde esta?

(¢Dénde pongo yo al nifo?) Pues... en... aqui
en Madrid.

jJesus, Jestis! jQuién hubiera podido pen-
garl... (Si lo oigo y no lo creo!

(Y haces bien.)

Un hijo, un primo, ni dos pesetas, jugador,
borracho, mujeriego.

Pero por lo dem4s, es un sefior muy bueno,
muy amable y muy complaciente.

Si todo lo que usted ha dicho es cierto... [A
escape... 4 escape... 4 Sorial

(No caerd esa breva.) Recuerde usted que
me ha prometido el seereto. Yo no he dicho
nada.

iYo le arrancaré todos sus secretos, y hasta
las entranas, si es preciso!

(Menudo cisco se va 4 armar. Pero esta in-
vencion durard poco; es necesario inventar
otra cosa.)

ESCENA XIV

DICHOS, MANUELA, MANOLO, y & poco el AMA, MANOLITA Y

MawoLo
]JIB‘

Man.
Las.
Manoro
Pepa
Max.?

Man.a

Pera

MANOLITO

Ven, mama4; verds qué bonita casa.
Escucha, desgraciada, y llora de pena, Hste
hombre nos ha engafiado; no tiene un
cuarto.

jAy, qué alegrial

(Nifia!

(A Papa.) ¢Pero me das 6 no ese abrazo?

Se la va usted 4 ganar, criatura.

(Montado en un taco de billar que trae.) [Arre, ca-
ballo!

(Tirando por el suelo bolas de billar.) Coge tii las
bolas,

iUy, han entrado en el billarl... Van 4 rom-
per el taco.



IJIB.

Max.
-Man.o

Manovro

Man.°
Pepa
Ama
Pera

MaxorLo

Max.0

Man.?
Man.
Lis.
ManoLo

Prpa

B TR

(Dejindose caer en uma butaea) (Qué desgracia,
Dios mio, qué desgracial

No te aflijas, mama4.

(Tirando el taco y subiéndose en una silla, queriendo
aleanzar & la panoplia.) Manolo, cogeme esas
banderillas.

Espera. Yo te las cogeré. (Las aleanza y so las
an.) jHombre, un trapecio! Voy 4 hacer una
flexion. (Gugienr!o el trnpeclo.)

jAmal Méntame en la bicicleta.

(a1 ama.) ¢Donde ha dejado usted al nifio?
En una cama con colgajos de seda.
(Asustada.) (En la del amol |Quitelo usted en
seguidal

Aqui en el quicio de la puerta. Divinamen.
te. (Colocando el trapecio en la del foro. )

jEhL.. {Toro... toro! |Zis... zas!... (Clavando 1as
banderillas en el brazo de una butaca. El ama ha
montado & Manolita en la bicicleta y la pasea por la
habitacién.)

jAy, que me caigo!

Pero, ¢no se te pasa, mama?

Tu padre; que venga tu padre.

A una, & dos... (Columpidndose con fuerza en el
trapecio.)

jQue belénl ;0jald venga el amol (se va Pepa
eorriendo.}

ESCENA ULTIMA

DICHOS, DON PROSPERO, DON MANUEL, & poco PEPA y ALVARO

MaxueL

Pros.

Manoro
Pepa
- Pros.

Lis.
ManuEL

y después RAFAEL

Ya estamos aqui. (Entra sin ver el trapecio y sin
que le dé, pero al entrar don Préspero le da con los
pies Manolo, tirdndole el sombrero.)

jAy! jAnimall

{Dispensel

Senor, mire usted su casa.

{Ave Maria Purisimal Esto ya es dema-
siado!

iManuel, ven corriendo; yo estoy muy malal
(Dios miol 4Sera alguna novedad?



Lis.
Prés.

Pepa

Pros.
MaxvuEL
Lis.
MANUEL
Pros.

MANUEL
Prés.
Lis.
Pros.
Lig.
Pros.
Ma~vEL
Lis.
Pros.
Pera

Avv.

Pros,
Max.
ALv,

ManNuEL

Man
ManuEeL
Avpv,
Lis.
Man.a
Man.e
Pepa

Rar

e TR

jliscucha, infeliz! (Hablan en secreto.)

iPobrecitos! ¢No han hecho mas que este

destrozo?

Y en su cama de usted esta acostado el pe-

quenito.

iAuda y quitale, con mil demonios!

cQué dices? ;Eso es cierto? (A dona Librada. )

(La criada me lo ha confesado todo.)

‘Hay que averiguarlo inmediatamente,)

Manuel, pero mira tus hijos; jesto es in-

aguantable! (Manolo se ha bajado ya del trapecio, y

se ha poesio los palines; el Ama ha cogido la cesta de

pelota y se la ha dado 4 Manolita, que con ella pues-

ta tira las bolas de billar, ¥y 4 Manolito una fusta ¥ da

golpes en todas las sillas; todo enanto han cogido ha

quedado lirado en el suelo.)

iNinos, que se va 4 enfadar mamal

jDales unos azotes!

¢Y aun se atreve usted 4 levantar la voz?

JEh?

Lo hemos descubierto todo.

jAh! ;Habia algo cubierto? ;Y qué era?

jPero, hombre, qué vicio tan feo!

iY de aguardiente!

¢Pero ustedes vienen de Soria, 6 de Leganés?

{Entrando con Alvaro, que se dirige de pronto 4 don

Préspero.) iAl]I esta el senorl

jAh, caballero, caballero! jAqui me tiene us-

ted en libertad! Esas tres mil pesetas!

jEl suicidal

jAlvarol... (Dando un grito al reconocerle.)

jKllal 1Mi vidal {Mi sol! ;Me la ha traido us-

ted? jGracias, mil gracias! (a don Préspero.}

jll novio de mi hijal jA este lo mato yol

(Cogiendo una espada.)

jPapa, papal (peteniéndole.)

&[).u’) matol (Los nifios eslarin cogiendo los retratos.)
'0co 4 poco.

Matale, matalel (chilando.)

(Llomudo.) |Jl, ji, ji!

Nino, deja esos retratos, que los vas 4 rom-
per. [Trae ese! (Quitindole uno.)
(Entra corriendo.) [Prospero, primo de mi almal




Prés.
Pepa

Nifos
Amar

Rar.
Prés.

— 33 —

iAqui me tienes: vengo 4 hablarte de 1ok
cuarenta mil duros!

iVete al infierno! [Estoy loco!

(1Ah! [Ya'tengo ideal Este retrato y este loco
van 4 ser mis armas de defensa.)

IJi, ji, Jll (Llomndu.)

iJ4, j4, jal (Riendo como siempre. Todos gritan y
gestienlan en ademanes descompuestos: la habitacién
habrd quedado en el mayor désorde_n posible, ¥y en un
momento de silencio dice Rafael.)

Pero, primo; squé sucede en tu casa?

Ya lo ves, hijo. «La invasién de los barba-
T08.3 (Cuadro & gusto del director de escena, y telén
rapii]isimo.) y

FIN DEL ACTO PRIMERO




ACTO SEGUNDO

Bala en casa de don Préspero. En el centro de la escena una mesa
pequena de domind; 4 la izquierda mesita de tresillo; & la dere-
cha nna mesita baja con periédicos ilustrados y de modas. Sillo~
nes de piel en las esquinas de la habitacidn, dos chaflanes llenos
de retratos de todos tamaiios, dos puertas al foro y dos laterales,
Al levantarse el telén aparecen jugando al dominé don Prdspero,
don Manuel, Rafael y Manolo; dofia Librada y Manuela sentadas
al lado de la mesita viendo los figurines de los periGdicos.

ESCENA PRIMERA

DONA LIBRADA, MANUELA, DON PROSPERO, DON MANUEL,

ManoLc
Lis.

Man.,
Lis.
ManvueL

Lis.
Pros,

Lig.
Pros.

RAFAEL y MANOLO

Vamos 4 ganarles, compafero.

(A Manuela.) Ya lo ves. Tres metros y medio
para las mangas,

No van 4 ser bastante. (Con acento triste.)
{Pues pondremos cuatrol

(Mezeldndose en la conversacién.) Y N0 van uste-
des 4 caber por ninguna parte. (Siguen jugan-
do los cuatro.)

[T no entiendes de eso! Los trajes que he-
mos de hacer 4 la nina han de ser de ulti-
ma moda, (Alzando la voz.) de la mds ltima
y de lo mds rico que haya... 4Verdad, don
Prospero?

Me parece que yo tampoco entiendo de eso.
Usted entiende de todo.

Es usted muy amable,




o

Lis.

Rar.
Prés.
Rar.
Max.
Lie.

Man.
Pros.

MANUEL

Man.
Lis.

Man.
Lis.
Pros.

MANUEL
Prds.
ManvEL
Pros.
MaNUEL
Pros.

Rar.
MaxNoro

T

(Ahora veris la indirecta ) Ademas, que lo
natural es que los trajes de la novia sean
4 gusto del novio.

(Aparte & don Préspero.) [Oye, oyel sPero eso de
la boda es verdad?

(Eso dice ella... pero no tengas cuidado, yo
no he dicho una palabra)

(jRespiro!) {El seis doble! (4 don Préspero en
VOZ a]tn.)

Yo me voy 4 morir de pena, mamal (Aparte
4 dona Librada.)

(De lo que te vas 4 morir es de hambre si
no te casas con él.)

(Yo no le quiero... yo no puedo quererle...)
(Acercdndose a ellns.) Parece que la nifia no
estd muy contenta... geh?

{Pues no ha de estarlol (Haciendo seiias furibun-
das i Manuela, que se limpia los ojos con la mnno‘)
Teme, naturalmente, que haya usted creido
las necedades de ese don Alvaro anénimo.
(Hace sefias 4 don Man uel.)

Ya' viste como le recibimos ayer. Pues lo
mismo le despedimos en Soria. Era nuestra
pesadilla... nuestra sombra... La nina, sobre
todo, no podia verle. T

(Aparte & dofia Librada.) (Claro, como que me
encerrabais en la despensa.)

(Pues por eso no podias verle.) Dilo... gpo-
dias verle?

No, sefiora. No podia verle. (Con sentimiento.)
Ya lo oye usted. No podia verle.

Vamos a ganarles la partida. Créelo, chico.
lo mismo me pasaba cuando joven; siempre
que jugabamos algo, tu padre perdia...

Y tu pagabas...

Empecé 4 pagar desde chiquitito...

iBuenas las hemos corrido!

lY eso que no teniamos dos pesetas...

Pues yo sigo sin ellas. | 4

Nosg llamaban los inseparables, viviamos
juntos, comiamos juntos.. haciamos el
amor juntos...

{Vaya un gusto rarol

Me doble.



Rar.
Prés.
MaNUEL
Manoro
MaNUEL
Rar.
Pros.

ManoLo'

Pros.

Lis.
MaxnveL

Pros.
Rar.

MaNUEL
Prés.

dRIA. 152
Cria. 2.°
Cria. 3°

Cria. 4.0

Manoro I

Rar.

I\IANU]IIL
L.
Puds.

El dos cinco.

iJ4, jal Cerré.

Se acabo la partida.

iBravo, bravo! <l
1Y fueral 2
{Fueral Ha sido una casuaiidad

i Victoriosos!

[Vencedoresl Si en jugando yo es sabidd...
jSefioral... (A dofia Librada.) Jugdbamos los he-
lados y Manuel y mi primo han perdido...
jRefrescaremos gratis! Creo que es la pri-
mera vez que voy & tomar algo sin costar-
me el dinero.

jEso... esol... Vengan los helados, es deml,
M'muel, 6podle yo tomar helado? i
No; de ninguna manera. Yo me tomare el
tuyo y ¢l mio. W
Bueno, llamad y dad el dinero.

Corriente: yo llamo y usted da el dinero.
(A don Manuel.)

¢Qué dinero?

~ Kl de los sorbetes que habéis perdide: lo

que’ jugdbamos. (Rafael habrd llamado al timbre
¥y aparecen simulidneamente los cuatro eriados de
frac, eada uno por una ‘puertﬂ.‘)

ESCENA II

DICHOS y CRIADOS 1.°, 2.°, 8% v 4.°

¢ ;Llama el sefior? (A don PrOspe:ro)

¢lJama la senora? (A dofia Librada.)
¢Qué desean los sefiores? (A don Manwel'y Ra-

- fael.

¢Qué mandan los sefiores? (A Manucla y Ma-
nnlo.)

(jJ4, ja... parecen fantoches!)

(P1%no .« ¢Qué sombras chineseas son es-
fas

(Riéndose.) [Magia blancal

No, negra. Todos de frac.

I\n Horaban ustedes por eriados?... ;A.hi?tie.--

i



Rar.
Lis.
Pros.
MaNvuEL
Pros.
Manoro
Man.
Lis.

Proés.
Rar.

Pros.
Rar.
Pros.
Rar.
Pros..

Lis. '.

Ith.
ﬂ[:\!\‘IIUEL
Pros,
Cria.1.°
ManueL
!;aéé.
Rar,

e

nen criadosl... ;No querian ustedes coches?...
A las dos de la tarde habra euatro abajo.
(Cuatro coches... jriete, imbécil.) (Aparte‘d Ma-
nuela.)

Ya han llagado.

Mejor. Uno para nosotras, otra para Ma-
nuel, otro para Manolo y el otro para el
ama y los pequefios.

Y ti y yo... & pata. (o don Préspero.)

Usted va en tranvia. (A Rrafael.)

(A Rafael.) [Yyo, en burro!

iChicol Que traigan seis sorbetes de arroz.
{Hombre, de arroz!...

Yo lo quiero de fresa.

El mio de mantecado. (Llorando.) :
Puesto que no puedo tomar helado, toma-
ré una racion de rinones. ;

iBonito refrescol

(A don prospero.) (¢Pero de donde has traido
todos esos criados y todos esos coches?)
(Del Casino: [Como esto ha de durar pocol. .)
¢Y qué ha dicho la Pepa?:(gn alta voz.)

HEsta haciendo el baul.

¢La has despedido? : N
iYa lo creo! [Después de los embustes que
conto de mi & dona Libradal.., i

1Y que fueron buenos! jQue tenia un hijol...
Que estaba arruinado... que bebia aguar-
diente... [y todo eso fué por hacer saltar 4
mi ninal | g
Pues no la sentarian mal unos cuantos sal-
tos; quiza se hubiera alegrado algo 5
Este no podria cansentir que ésa 'doméstica
intrigante siguiera aqui un dia mas.

Ya lo oyes, yo no podria consentir... (A Ra-
fael !

De B:nodo que son seis sorbetes de... :
1Si, hombre, si! Seis de mantecado, seis de
fresa, seis de rinones... lo que quieras. Yo
no lo he de pagar. _ )

¢Cémo... como? ¢(No habéis perdido? jPues
vosotros pagais!...

En tode estamos conformes menos en eso.
Nosotros hemos perdido, si; pero en tu casa



Pros.
ManueL

Pros.

Cria. 1.°
Cria. 2.°
Cr1a.3°
RaAF.
Lis.

Lie.
Rar.
Man.
Rar.
Lis.
Pros.
Liz.

Prés.
Lis.

Pros.

o

no puedes consentir que pague nadie mas:
que t.
Ni en mi casa, ni en ninguna parte... (Es de-~
cir, que no tenéis dinero?...
1Eso no se preguntal ¢;Habiamos de venir &
tu casa con dinero?...
Pero hombre, ges fuerte cosa que yo no he-
de tratar nunca méis que con pobres de pe
dir limosna?... [Traed lo que querais! (4 los.
criados.)
A la orden del sefior,

¢Desea algo mids el sefior?

Quiere algo el sefior?
%1 Senor sea contigo y bendita t1 eres...
jAmén! (Los criados hacen & un mismo tiempo-
igual reverencia, y sale cada uno por la puerta  gque
entré.)

ESCENA 11
DICHOS menos los CRIADOS

(Levantdndose.) [Nifia, vamos corriendo &4 ves-
tirnos; luego a refrescar y despuésal coche.
Eso la alegrara 4 usted, de seguro. (A Ma-
nuela. )

(Aparte & Rafael.) |Ay, don Rafael, ojala fuera.
un coche funebrel

¢Quiere usted que le encarguemos 4 la Pu-
neraria?

1Si, don Prospero, si! La verdadera felicidad
solo estd en eso.

En el coche?

0, senor.

¢En los sorbetes?

|En el matrimonio... en la familia... en la
paz del hogarl Usted ayer con aquel gé-
nero de vida era un cualquiera, casi un per-
dido; hoy con todos nosotros sera usted fe-
liz y considerado. ¢Qué vamos 4 parecer
cuando salgamos juntos por las calles de
Madrid?

jLa familia del tio Maroma!

=,



AR oiL

Lie. jQué bromista es usted!...

Rar, (A don Préspero.) {Ah! Antes que se me olvide.
Es necesario que me des esta noche el ga-
binete de la izquierda, porque en el otro no
he podido dormir en toda la noche. Esta
sefiora ronca de una manera tan estrepitosa
que el ruido traspasa las paredes. Ha habi-
do momentos que crel que era un bolido.

Lig. ¢Yo?...

Manver  Pues me choca, porque en veinte anos de
matrimonio no he notado nada.

Rar. {Pues sera usted el que roncal

Manoro  (3i, es papd, es papal

Pros. 191 te hubieras estado en tu casa y no te hu-
bieras empefnado ayer en venirte 4 dormir
aquil...

Rar. 1Y como habias ti de consentir que no vi-

viera contfigo tu tinico pariente cuando ha-
bias admitido en tu casa 4 una familia ex-

tranal
Lie. ¢Como extrana?...
MANUEL Qué es eso de extrana?...
Lis. jepa usted, por si no lo sabe, que nosotros

vamos & constituir su verdadera familia y
usted no puede consentir... (A don Préspero.)

Prés. (Yo no puedo consentir nada,y lo estoy
consintiendo todol)

Lis. HEso no quiere decir que nos opongamos,
por ahora, & que el sefor viva también con
nosotros...

Pros. Ya lo oyes... [Te dan permisol

Rar. {Por ahoral

L1z, {Naturalmentel

ESCENA 1V
DICHOS y loe cuatro CRIADOS con bandejas de helados

Cria.1°  jLos sorbetes!

Lis. (A Rafael) No veo mis rifiones.

Rar. ({No tiene nada de particular, como estin a
la espaldal)

Cria.1° Estan encargados, sefiora,




Lis.
Prés.
Rar.
ManUEL

RarF.
Prés.

Man.

Rar.
Manoro

Pros.
MaxoLo

MANUEL
Prés.
Lis.
Man.
Rar.
Prés.

AT

Pues mientras vienen tomaré un helado.
{Pisto manchegol
(Repartiendo sorbetes.) (Nifia, don Manuel!
iCuidado! {Que me mancha usted la levita
Ah! |No le hacel s una que me presto ayer
%’réspero.

jAh! Entonces no importa. (Con naturalidad.)
iClaro! {Viva la Republical Pueden ustedes
retirarse. (A los criados. Estos se van por el foro.)
(A Rafael, aparte, tomando el sorbete.) (jOjala tue-
ra venenol)

(Si es del café de al lado, puede que lo sea.)
(Cogleudo dos sorbetes, uo encarnado y otro blanco. )
(A mi me gusta arlequin!

jArlequin es uno solo mezcladol...

Pues cuando se mezclen los dos en el esto-
mago... arlequin. (Todos se habrin sentado y esta-
rin tomancdo sorbete, menos don Préspero & quien
nadie ha sarvido,)

jYa estamos todos refrescandol

jJustol... Y 4 mi que me parta un rayo.
]qumszto'

Este estd demasiado frio.

Métalo usted en el horno.

Sefiores... y yo, ¢no tomo nada?

ESCENA V

DICHOS; PEPA con un mantén y pafiuelo 4 la cabeza; d poeu

Pepa

Prds.
Pepa

Pros.
MaxoLo
Lig.
ManuEL
Lis.
Pepa

CRIADO 1.°

(Presenmndo un cuaderno azul 4 don Préspero.) To-
me usted.
dQué?..
IMI cartilla para que me ponga usted la
salidal
(;Esta viene de batallal)
(jQué guapisima estal) :
(Con mal tono.) {No es ocasion ahoral...
¢Podria usted esperar?
jFuera, fueral (gehdndola.)
jAhl ¢Es usted el ama? Pues no se sofoque

R =



A L

Lis.

Rar.
Prds.
PEpa

Prds.
Cria. 1.°

PEepa

Prés.

Topos
Pros.
Lis.
Man.
ManNuEL
Rar.
Pros.

MaNuEL
Man.
Pepa

Cria. 1.°
Rar.
Lis.
ManNuEL
Pros.
Lis.
Pepa
Lis.

usted, sefiora, que la puede dar la erisipela
Yy seria lastima que-se la estrcpeara el cutis;
iDesvergonzada! Préspero... hijo... ¢no oyes
esto?

(Te aped el tratamiento y subrayé el hijo.)
jVamos... Pepal... : /
81, ya me voy. Kn fin, ojald que no me eché
usted de menos, que todo podia ser... {Con
Dios! jAhl.. La nina est4 pintando en el des-
pacho, el nino escribiendo en -su mesa de
usted, y el ama durmiendo la siesta en el
sofa del salon. :
jEsto es demasiado! Ahora mismo voy...
(Entraudo con una bandeja y una tarjeta en e!la.) Se-

_nor, este caballero dice que desea hablar con

usted con toda urgencia.

(Ya esta ahi {Crei que no venial Ahora em-
pieza la gresca.) ’
Venga, (Cogiendo la tarjeta y leyendo.) « Necesita
hablar con usted inmediatamente, Alvaro
Exposito.» (Al oir el nombre todos los personajes|
dejan caer el sorbete y se ponen de pie, quedando un
momento inméviles. )

¢Eh?...

i Tableau!

&Y aun se atreve ese hombre 4 volver aqui?
jAlvaro! jAy, qué alegrial

Después de lo ayer... {Esto es inaudito!

Por supuesto que tu...

No debo consentir, ya lo sé. Pues que pase.
(A1 eriado.)

Si pasa, lo divido. :
{Pero qué empeno tienen en matarmele!
Firma usted 6 no? (A don Préspero, ensefigndole
la cartilla.)

2Qué le digo, sefior?

Que no entre.

Que no vuelva.

Que se vaya. :

Que pase! (Con energla. Vase el eriado.)

!Eso es echarnos.

Yo que ustedes, me iba. !

Yo no quiero verle. {Nifia, conmigol (A Maz
nueia.)



Man.
Lis.

MANUEL
Manoro

Pepra
ManoLo
PrOs.

RaF,

Pera
Pros.
Perpa
Pros.
Pepa

Avrv.

Proés.
Avv,
Pros.
ALv,
Pros.
Avrv,
Pros.
ALy,

Pros.

Avrv.

e

{Mamal! (suplicante.) y
{Nada, conmigol (Manuell Tt con los nifios
peq uenos. (\?nse doiia Librada con Manuela por la
puerta izquierda, y don Manuel por la derecha late-
rales.)

Me voy, porque si no, le estrello.

(A cercdndose 4 Pepa antes de retirarse por la puerta
lateral derecha.) JDénde se va usted 4 vivir,
prenda?

A la era del Mico. (Cou despe'go.)

iEs intratable! (vase.)

(A Rafacl.) Primito, tii vete al salén, pega un
puntapié al ama, y que se acueste en su
catre,

Con mucho gusto. (La reviento.) (vase foro
derecha.)

¢Y yo? (Con amabilidad.)

Te vas ahora mismo y vuelves mafiana...
¢A quedarme aqui? (Con alegria.)

A recoger el baul y la cartilla.

{Muchas gracias! [Se ha lucido usted! (Ya
estd ahi el otro. Ahora no me voy, veré los
toros desde la barrera.) (Vase foro derecha.)

ESCENA VI
DON PROSPERO y ALVARO

(Entrando precipitadamente por el foro y colocindose
frente 4 frente de don Préspero.) Ya estoy aqui.
{Cuanto me alegrol

Y ahora no vengo 4 tirarme por el baleén.
Muchas gracias.

Vengo & tirarle 4 usted.

No hay por qué darlas.

En hipotesis, en metafora.

Menos mal.

Porque yo debio matarle & usted por mil
razones. Primera..,

Si va usted 4 decirme las mil, nos sentare-
mos.

Por ser mi rival, por querer 4 mi novia, por
robarme & miprometida, por casarse con ella.




Prés.
ALv.

Pros.
Anv.
Pros.
Arv.
PRGOS,
Avrv.

Praés.
ALv.
PROS.

ALv.
Prds.

ALv.

Pros.

Avv.

Pros.
Avrv.
Prés.
ALv.

Pros.
Avv.
Prés.

Avrv.

il £, S

Usted avisara ecnando llegue & lag mil.
Pero no puedo matarle 4 usted porque me
lo impide la voz de la naturaleza.
¢Ha visto usted al doctor Esquerdo?
Yo no pertenezco al partido republicano.
No hablamos de politica, hablamos de cien-
cia.
1Ah! ¢Usted se figura que estoy loco?
Me lo estoy figurando desde que le vi 4 us-
ted entrar en mi casa por un balcon.
Pues bien: mire usted. (Acercindose & don Pros-
pero y enseidndole el cuello.)
4Qué es eso?
Un lunar.
¢S, eh? ;A mi con esas? Pues mire usted
otro lunar. {Enseﬁéndo]e i su vez el cuetla.)
{El mismol jLa voz de la naturalezal
¢Qué? (Se pasan con este hombre ratos muy
divertidos.)
¢Qué hacia usted hace veinticinco afios en
la calle de la Berengena?
iPero qué aficionado es usted 4 saber vidas
ajenas! Yo, hace veinticinco afios, en esa
calle y en todas las de Madrid, me paseaba,
hacia el amor 4 las muchachas...
(Interrumpiéndote.) Ese, ese feo vicio ha traido
estas consecuencias.
,lYQué consecuencias?

o.

jAh! ¢Usted es una consecuencia?

[Una terrible consecuencia de su juventud
desordenadal ¢Quién soy yo? jUn exposito!
4Quiénes fueron mis padres?...

Unos expositores.

Lo ignoro. 4Dénde me encontraron?
{En la calle de la Berengenal Y squé tiene
que ver conmigo esa historia y esa beren-
gena?

Ahora lo verd usted. ¢Usted no ha leido fo-
lletines nunca? Pues yo soy un folletin y
usted otro.
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ESCENA VII

DICHOS; DONA LIBRADA, DON MANUEL, RAFAEL y PEPA, que
#eglin marca el didlogo, irdn apareciendo en una puerta cada unor
agomindose y retirdndose hasta que bajan 4 escena.

Lie. (En 1a puerta derecha.) Desde aqui se oira per-
fectamente. ;
Rar. (.—\pareo]endo_ en la puerta ‘por donde ¢l se f‘ué.)' No
voy & perder ni una palabra, _
Pros. (Viendu que Alvaro saca del pecho nna eartera volumi-
unosa que le ensel‘m.) g,Qué es eso? :
Arv.  jEl folletin! Lea usted y confundase. (Le da
una ¢aria y se queda en la mano con el sobre grande. )
Pepa (Asomnnduse por la puerta foro izquierda.) |'I‘iene
- una carta en la manol... Ahora sera ella:
Pros. (Leyendo.) «Joven, yo poseo el secreto de tu na-

cimiento, no te suicides mas; si tu madre
ha muerto, tu padre vive. Yo le conozco 4
fondo, y en cuanto te presentes & él, te col-
mara de caricias yde dinero.»(Hablado.) Vayal
jQue sea enhorabuenal ;Y qué hace usted
que no se presenta?

Avv. Me estoy presentando en este momento. (con
los brazos abierlos }

Pros. jCaracoles! Joven: 6 4 usted le han querido
tomar el pelo, 6 usted me lo. quiere tomar
a mi. -

ALv, Siga usted leyendo. (con aplomo cémico.)

Lap. (No se oye nada.)

Pros. Dice asi: «Hay en el mundo un hombre mi-

llonario... soltero... de edad madura. Sin he-
rederos forzosos.. Un hombre rodeado de
amigos que le saquean... de indiferentes que
le explotan... ese hombre vive en la calle del
Arenal, 87, segundo. Se llama Don Préspero
Cansino... y ése hombre... es tu padrel» (roda
esto en voz baja) jAve Maria Purisimal

ALv. iPadrel... Aqui estoy con los brazos abiertos.
Pros. iPues ciérralos, hijo, porque yo no soy tu
padrel

Arv. ¢Y esta prueba? (Ensenandole la carta.)




Pros,

ALy,
Prods.
Anv,
Prés.
ALv.
Prés.

Avv.
Pros.
Avrv,
Pros.

Avy.
Pras.

Avv.
Pros.

[aB.
ManvEL
Rar.
ALy,
Pros.

ALv.

Prés.

Av,
Pros.

Avv.
Pros.

sl [

Un anénimo nada prueba. (Todos 1os que estit-
acomados 4 las puertas, hacen scfias como de gue no
oyen loque se habla y no reparan los unosen los otms.)
s que hay mds!

¢Mds anémimos?

jMas pruebas!

jVengan!

Un panuelo. (sacindolo del sobre y ddndoselo.)
(Examinandole.) [Con mis inicialesl... ;Quién
ge lo ha dado a usted?

Venia en la carta.

(Eso prueba menos que el anénimo!

&Y esto? (Dando]e un alfiler que saca del sobre.)
¢Un alfiler de corbata antiguo y retorcido?...
131, es mio, lo reconozco! Hace un siglo que
no me lo pongol... ¢(Cémo lo ha adquirido
usted? .
iTambién venia en la cartal

i no tiene usted mds pruebas de mi pater-
nidad...

iUn retrato... que también venia en la carta!
iPero eso no es una cartal {Es un baul mun-
do! (Los personnjes escondidos van saliendo, y-muy
poco d& poeo bajan al proseenio con la mano en el oldo
para escuchar mejor, y sin fijarse en los demds hasila
que se marque. Don Prispero y Alvaro, absiraidos en
la conversacién, tampoco se fijan en los que van ba-
j:mdo.}

(jSi yo me arriesgaral,..)

(¢Si yo me atreviera?)

(iPoquito & pocol)

Aqui dice: «Ksta es tu madre »

¢A ver?... (Julial.. Mi antigua cigarrera. iMi
primera conquistal

.4Y ahora?... ;Qué dice usted? <A su eterno

rospero, su eterna Julia; prueba eterna de
Su amor eterno.» (Leyendo en el retrato.)
(Aturdido.) Demonio! {Esto es grave!... jPuede
ser, puede ser!
jLéalo usted bien!
iSi, no hay dudal Eterno con hache, al prin-
cipio y.al fin; jes su cara y su ortografial
¢Y ain no lo cree usted?
iNo lo creo, pero todo es posiblel i




Avv.

Pros.

Lis.
ManNUuEL
Rar.
Pepa
Pros.
Avrv.
L.

Pros.
LiB.

Pros.
ManuEL
Rar.
Pera
Lias.

Pros.
ManNvEL
Rar.
MaNUEL
Pros.
ALv.
Pros.
Rar.

e A e

{No vacile usted mas, y, mientras se aclara
todo, oiga mi voz, que es la de la Naturaleza!
]Padrel (En voz alta y abriendo los brazos en un
arrangue cﬁmieo‘)

iMe enternezco... interinamente! ;Sea lo que
Dios quieral [Hijo de mi alma! (Se abrazan con
efusién. Los demis personajes, que habrin llegado 4
su alrededor, retroceden y echaman.)

(jJesus!)

(j(Horror!)

(jMe han arruinadol)

(jLos hundil)

(A1 verlos & todos 4 su lado.) JQUé es esto?

jEl folletin! ;Se continuaral

(tnaignada.) ¢Luego usted tiene un hijo? jLue-
g0, ¢es verdad lo que Pepa decla?

No lo sé de seguro, pero asi parece.
Entonces, ¢nos ha engafiado usted misera-
blemente?

eYo?... ;

i Eso no se hace con un amigo!

1Y mucho menos con un pariente!

{Miren el mosquita muertal

iPobre hija mial... {Y para eso la ha hecho
usted venir 4 Madrid|

Por mi, podia haberse quedado en Soria
eternamente.

jOh! {Pero esto no puede quedar asil (Ame-
lmmindole.)

¢Qué ha de quedar? Pleitearé, si es preciso.
Y nos veremos las caras.

Por no ver la tuya, se puede dar dinero.
jAlto, sefores... alto! (Separdndolos.) Yo, en
nombre de mi.padre, desprecio todas esas
amenazas y recojo todos los retos.

jAh! Buen hijol... Si lo eresl... Dios te lo
pague! {Te daré las tres mil pesetas!
jCalma, Prospero, calma! 4No es el seior
el que estaba ayer loco?... ;Cémo esta hoy
cuerdo?. . Siendo ayer un desconocido..,
¢eomo es hoy tu hijo?

iNo por obra de varén, sino milagrosa-
mente!

{Pruebas, pruebas!



D Prés.

ManuEL
Rar.

Topos
Pros.

Pera
L.

Rav.
Prés.

Rar.
Prés.

Rar,
Pros.

Arv.

Pros,
RaAF.
Lis.
ManvueL
Proés.

=y I et

jSenores! Aqui no hay mas que un asunto de
familia, que se debe ventilar en familial
Por eso esta aqui toda mi familia.

Aqui no hay mas familia que yo, y en nom-
bre de la familia te exijo que aclares por
completo esta anémala situacion,

iBien dicho!

Si lo haré, y va 4 ser ahora mismo, porque
a4 mi me interesa, mis que 4 nadie, saber
4 qué atenerme. Joven suicida, Alvaro, fo-
lletin, berengena, 6 como te llames; vengan
todos los documentos.

(Aparte con rapidez & Alvaro.) Dele usted el car-
tapacio.

¢Qué lio es este? (Alvaro da 4 Préspero el sobre
con el paiiuelo etc.)

iLa Biblia en rustica.!

(A Alvaro). De aqui no has de moverte hasta
mi regreso, tarde una hora 6 tarde un ano!
Deja dinero, por si acaso.

Veré al jefe de la_Inclusa, al cura de la pa-
rroquia, al Juez del Distrito, (Fuera de sf.)al
director de Obras publicas....

jAdids, también se ha vuelto locol

Al Obispo.... al Nuncio, si es preciso! Y una
de dos! {O no eres mi hijo y te tiro definiti-
vamente por el balcon, ¢ lo eres y entonces
tuyos son mis brazos, mi nombre y mis
nueve millones!

jPadrel (Queriendo abrazarie en un arranque de ale-
gria.)

(Rechazindole.) [Eiso, luego, luegol

Pero repara.... (peteniéndole)

jAdvierta usted!.. (1dem.)

iTen en cuental.. (1dem.)

Lo dicho, dicho. [Espéreme usted aquil(a ai-
varo, saliendo precipitadamente por el row).



ESCENA VIII

PEPA, DONA LIBRADA, ALVARO, RAFAEL, DON MANUEL. (Mo-
mento de pausa: luego todos los personajes, menos Alvaro indican
en la cara habérseles ocurrido algo y con gran rapidez aunque con

Prpa

Lis.

Rar

MaxueL

Rar.
ManvEL

Arnv.

mucha claridad dicen:)

(¢Se lo ha creido?) Esto va bien. (a Alvaro).
Espéreme usted aqui. (Al separarse de Alvaro se
encuentra con Rafael y le dice:) Tengo que hablar
con usted.

(jSuhijol... jyricol... voy porlanifia. Espéreme
usted aqui. (A Alvaro. Luego se encuentra & Ma-
nuel y le dice.) Tenemos que hablar. Hablare-
mos & solas.

(;Su heredern!. )

(1Y yole pegaba ayerl...) (e acercan los dos & Al-
varo cada uno por sn lado y con rapidez y aparte, le
aicen:)

Espéreme usted aqni. (Se encuentran los dos y
se dicen con misterio y despacio:) IE8 necesario que
hablemos en secreto!.. (Poniéndose todos el dedo
en la boea como indieando silencio, y mirando 4 todas
partes, y con movimientos acompasados, desaparecen
cada uno por la puerta que eutré).

(Viendo todo este juego). Coro de conspiradores.

ESCENA IX
ALVARO solo y pensativo
jRecapacitemos!... jAlvarol... jAmigo miol...

¢Bresti?. . ¢T quién eres?(se coloca con un dedo
en' la frente y una postura’ comica),

FhEL Bl
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ESCENA X

PEPA Y RAFAEL que han quedado al foro disputando. ALVARO,

Pepa
Rar.

Prra
Rar.
*l -
EPA
ar,

Pepa
Rar.
Arv.
Pepa
Rar.
Pepa
Rar.

ALv.
Pepa

ALv.
Pepa

Rar.

Avv.
Rar.

PEepa

pensativo, no repara en ellos hasta que le hablan

(Yo no he sido, no sefior.)

(Es inttil que lo niegues. Tu lo has inventa-
do, pero lo has echo al revés. Eres una torpe.
jSiendo este el hijol los otros le pescan para
la chica y quedamos lo mismol...) :
(Tiene usted razon. Y qué hacerhos ahora?...)
(jDesheredarle... y enmendar tu torpezal)
(¢Pero... como?)

(INolosél...[Ah ISi,... [Tomal... (Cogiendo un re-
trato de mujer de un chaflan y dindoselo 4 Pepa. Asi
como un lipiz que saca del bolsillo., Escribe con
este lapiz lo que te dicte en este retrato.
(iPero sefioritol...) "

Yo respondo de todo; escribe. (Haco que 1o dicta
bajo y ella escribe en el retrato).

iYa he recapacitado bastantel... gSeré?... ¢No
seré?.., Esta es la cuestion.

(1Ya estal) '

(jAudacia... y aytidame!)

(¢Qué saldra de aqui?)

{Bajando y diciendo con misteriod Alyaro.) (Fsta us-
ted solo?

(Con naturalidaa), ;No sefior

¢Pues con quién estd usted? (Acercindose & A1-
varo).

Con ustedes.

jEntonces estamos s0los! (A Rafiel. Alvaro queda
en medio de los dos que se hacen seﬁns).

(Depronto y bruscamente). [Sefior mio, esta situa-
cién es insostenible!

:QQué pasa?

i—la creido usted que no hay mas que venir
4 una casa honrada y decirle 4 un hombre:
¢Padre, yo soy tu hijo, dame toda tu fortuna
y muérete pronto?

iNo es mala la martingala, pero no contaba
usted con la huéspedal '

4




Avv,
RaF.
Pepa
Avv,
RaF.

Pepa

RAF.
ALv.
Rar.
Pera
RaF.
Pepa
Avrv,

RaF.
Pepa
AvLv.
Rar.
Avrv.

RAF.

Avv.
Rar.

Avrv.

Pepa
Rar.
Avrv.
Rar.

Pepa
ALv.

2B

&Y quién es la huéspeda?
Estal

iYo!

Y eso qué quiere decir?
&,ue hemos adivinado sus intenciones. {Todo
1o que sigue muy rdpido y cada uno por su lado za-
randedndole y aturdiéndole.)

1Qué bien lo habia usted preparado para in-
teresar 4 don Présperol
{Pobre primo mio, si no andamos listosl...
Yol...

Intrigantel

iLiosol

{Comediante!

Infundioso!

1 descubrimiento de mi padre se debe &
4 un anonimo que he recibido esta mafiana.
{Mentiral

Quién lo firmaba?

;{Ji era un anonimo! .

Ahora todos los anénimos se firman...

Y no s6lo me revelaban en él el nombre de
mi padre, sino que incluian el retrato de mi
madre, una cigarrera.. llamada Julia... se-
gun confesion de don Prospero.

Ese retrato no era el de su madre de usted,
era el de la otra.

Qué otra?

f.a- otra que vivia en su compania cuando
ambas eran solteras.. Mas claro, Julia..
(1nventdndolo. Pepa hace signos afirmativos.) NO €3
su madre de usted, es la otra... la compa-
nera.

Bueno, se han equivocado de madre, pero
es0 no quita para que don Préspero sea mi
padre.

No, sefior.

Su padre de usted es el otro.

Qué otro?

Bl amigo inseparable de Prospero, que te-
nia relaciones con la amiga inseparable de
su madre de usted...

No puede estar mas claro.

No lo entiendo.



Rar.

AvLv.
Pepa
Rar.
Avv,
Pera
Arv.
Rar,

Prra
Rar.
Avv.
RaAF.

PepA
AILV.

Rar.
Avv.

R sF.

Prpa
Avrv.
Rar.

Pepa
Rar.

Pepa
Rar.
Avrv,
Rar.

Avv.
Rar.

Pepa

— % -

Pues es muy sencillo. Eran dos hombres ¥y
dos mujeres. Prospero tenfa relaciones con
Julia, y tuvieron un hijo...

Que soy yol!

Que no es usted.
1Y que no fué hijol....

JPues qué fué?

{Hijal
¢Y donde estéd esa hija? ¢Quién es esa hija?
jLa hija... la hija.. pues... estal (De repente,
sefialando & Pepa.)

(Sorpmndidu.) iYO!...
iNo lo nieguesl... {No lo niegues!...

{La criadal

Esta es la hija de Julia y de Préspero; y la
amiga de Julia y el amigo de Préspero... tu-
vieron otro hijo.

1Y ese es usted!... ;Y sus padres eran més
pobres que las ratas!
1Todo eso es absurdo! Y yo necesito pruebas
de lo que ustedes aseguran.

{Hay muchas! ,

iVengan, y mientras no se me presenten yo
seguiré creyendo lo que estaba escrito en el
retrato de Julial :
{Esa madre es imposible para usted!... [Ven-

a usted aqui, desgraciadol Pepa, saca eso.
%Damio el retrato & Alvaro.) [Mire usted!,..
{Otro retratol.,.
¢Qué dice aqui? (Leyendo.) «Esta es tu verda-
dera madre.» Y abajo, ¢qué dice? «A su M,
Javiera.» ' .
¢Lo ve usted? Esta es la verdadera tia Ja-
viera. : -
(sigue leyendo.) « Recuerdo de la madre de su
perdido hijo Alvaro.»

Ya lo oye usted. Ks usted un perdido.

{Un hijo perdidol...
&Y esta M?
jSu padre de usted! ;

Pero, gquién es mi padre?

(A Pepa.) (¢Has pensado quién es el padre?,..).

(Usté me ha dictado una M.., Diga usted lo
que quiere...)



Avrv,
Rar.
Pepa

Rar.
Pepa
Rar.

ALv.
Rar.

Arv.

Rar.
ALv.
Pepa
Rar.
Arv,
Pepa
Rar.

ALv.
Rar.
ALv,
Rar.

Pepa
ALv.
Rar.

Pepa
Rar.
Avrv.
Rar.

ALv,

Frea

Rar.

Pepra

REEL T Fe
jProntol ;Quién es?
(M... M... Yo le digo que es Mazzantini...)
(Con rapidez & Rafacl) (Tiene .que ser umw
muerto.)
(Bueno, pues el Tato.)
(No tiene M. .

(jOh! {Qué rayo de luzl... ¢Cémo no se me-

habia ocurrido lo mas loglco?)
gDa modo que mi padre no parece?

Ojaldl ;Su padre de usted... es un imposi-
llJJ.( para usted!

¢Jlambién mi padre es imposible?... éH_a;.

muelto?

j0jalal

{Qué barbarol

iPeor que muertol

151, sefor; estd casado!

{Horror de naturalezal

(¢A guién le va usted a colgar el mochue]o?).

(A ofro mochuelo.) [Esta casado y tiene

otros hijos,—muchos hijos y mu;erl-—-;Mu—

cha mu]erl

¢Pero quién es?

iNo sé si atrevermel...

i3l

Pues bien, joven. Su padre de usted... es

es... don Manuel. :

(Asustada.) (jMaria santisimal)

No puede ser.

(Quién era el amigo inseparable de Prés—
ero? Don Manuell [Pues ese es su padrel

iEl marido de dona Libradal

(A Rrafael.) (¢Qué ha hecho usted?)

(A pepa.) (Un disparate, ya lo sé.)

iEl padre de mi novial... jMi suegrol...

(jAtizal |De eso no me acordabal...)

Entonces... Manuela es mi hermana, y yo-

goy su hermano. Nuestra union es impo-

sible.

(A Rafael.) Pero, gefiorito...

(No se me ha ocurrido otra cosa. A ver si se

matan unos 4 otros.) 1

(A guien van & matar entre todos es 4 nos-

otros.)




RaAF.
Avv.

Rar.
PepA
Avv.

Rar.
Pepa

RaAF.
Prpa

ALv.
Lis.

Man.

Lis.

Max.

L.
ALv.

Man.

dLas.

AvLv.
Lis.
Avv.

LB,
ALv.
s,
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" (Pnede ger.)

Es neces rio salir de’ dudas. ;Don Manuel!
(L‘]nms.ndo.} )

{Calma, mucha calmal

Nosotros lo arreglaremos todo.

Gracias... En ustedes confio... En sus manos
estd mi porvenir.

(En buenas manos esta el pandero.) .
(A Rafael) (Y ahora, gquién arregla este em-
brollo?)

(T y yo. Ven, y calla.)

(De aqui al Modelo.) (se van hablando.)

ESCENA XI
ALVAR®, DONA LIBRADA y MANUELA

{Esto es para volverse locol .
(Aperte 4 Manuels en el foro.) [Llora masl... {Llo-:
ra masl...
(jEs que no tengo ganas de llorarl)
(Pues ahora es cuando hace falta.) {Basta,
hija mial
Ay, Dios mio de mi almal (Llorando.)
{Basta, por Diosl Ahi le tienes. (Senslando &
alvaro.) Tranquilizate.
({Dona Librada y Manuelal.. (Mi adorada
Manuelal... ;(Qué digo?... gSera 6 no sera mi
hermana?)
bAlvaro!

esahoga tu corazén. Tu padre y yo no po-
demos oponernos ya mas. [Alvaro, hijo mio!
iYo soy tu madre!
¢O0tra?
¢Como otra? (con gran naturalidad )
No; es decir, una... Pero... ¢ecémo? Usted gue
antes me rechazaba, ahora...
iEs un misterio!
40tro? Pues ni los misterios de Paris.
Hoy que tienes apellido, ;qué menos pue=
des hacer que darsele 4 mi hija?



ALrv,
Maw.
Lis.
Avv.

Man.
Avrv.

IJ]B-
Avy.
s,
Man.
Avv.

Lis.

Man,

Arv.
Lan.
Aiv,

L,

-_—td -

Para quedarme ofra vez sin éI?
jPara hacerme felizl
81, sed felices, hijos mios.
(Desesperado.) [Sarcasmo de la suerte! jAparta,
desdichadal jOlvidame para siempre! (Recha
zando 4 Manue]a.) )
Mamadl... ;Qué dice?...
o no puedo quererte; t1ii no puedes querer-
me; nosotros no podemos querernos.
&Y por qué? .
jPorque don Prospero no es mi padre!

] 2Que?

Y yo no tengo otra vez sobre qué caerme
muerto.

¢Que no es su padre? ;Que no tiene dine-
ro?... [Nifia, vente 4 este lado! (separéndola de
Alvaro.) »

g,Pu%s no decian que don Préspero tenia um
hijo

IE?;se es el error! [Era hijal

%Una hija?... ¢Y quién es?... yJDénde estd?....
istd aqui, en esta casa. .

¢Aqui?... (jVoy por mi hijol) Sigueme, Ma-
nuela; japartate de ese hombre para siempre?
(Vase rapidamente.)

ESCENA Xl

ALVARO, MANUELA, DON MANUEL, MANOLO, MANOLITO, MA~
NOLITA y el AMA con el nifio de peche, sntrando por distinta

MAanuEL
Avpv.
Man?®
Maxn.®
Max~oro
ManueL
ALv.
ManyeL

puerta de la que se fué dofia Librada .

jMiradle, hijos mios, miradle!

(jMi padre! ¢Serd efectivamente mi padre?)
jAlvarol

jAlvaro! (Abrazéndose & una pierna cada una.) -
jAlvaro, mi enhorabuenal (re ebraza.)

Un abrazo y todo queda olvidado.

¢Pero por qué me abrazan todos ustedes?
jPorque desde hoy todos son tus hermanos?



ALV.
MANUEL
ALv.

MANUEL

AvLv.

MANUEL
Avuv.

ManueL
ALrv.
MANUEL
ALV.

ManueL

Arv.
MaNUEL
Avv.

MANUEL
Arv.
ManoLO
Man.?

Man.°
Ama

Lis.

MANUEL

o

Eh?
Porque desde hoy eres mi hijo!
(jMe llama hijo!) (Emocionado. Aparte y con mis-
terio & don Manuel.) {Gracias, gracias! Yo sabré
callar nuestro secreto.
(¢Eb? ¢Por qué me dard las gracias con esa
emocion?) Ya no hace falta. Es preciso que
sepa todo el mundo quién es tu padre.
¢Todo el mundo? ¢Y si dona-Librada se en-
tera?

iSi ya lo sabe, y est4 tan contental
{Qué buenos son ustedes!... (Gracias... gra-
cias!... :
Los dos hemos decidido hacer la felicidad de
nuestra hija. Ven aqui, Manuela.

1Cémol gPero también ella lo sabe?
1Y esta loca de alegrial

iPobrecillal (Me quiere como & un hermano.)
Gracias...
(:Sera una muletilla eso de las gracias?) Me
alegro que estés tan contento. [Si yo siem-
pre te he queride mucho!

Ya me acuerdo.
Pero no convenia por el buen parecer...
Lo comprendo, y adivino lo que habré us-
ted sufrido.

iComo tul... [Nifios, dad otro abrazo 4 vues-
tro hermanol
iVenid, hermanos mios!

jVengan esos cincol

1 jAlvarol! (saltando 4 su lado y abrazéndole.)

1J4, j4, jal ¢Y este es también hermano? (Rién-
dose con la misma risa brutal del acto primero.)

ESCENA XIII
DICHOS y DONA LIBRADA

jManuell... [Manuell... ;Qué es esto?... ¢Qué
hacéis?... '
{Todo esté arregladol



Lis.

Man.
ALy,
Man,
ManNuEeL

Lie.

ManNvEL
Lis.
ManuEL

Arv.

IJIB.
ManuEL
Manx.
Avv

Lis.
Arv.

Ma~vEL
Avv,
MAaNUEL
ALv.

L.
Avv.

Lie.
ALv.

Lis.
Ma~uEL
Manoro

gy
¢Arreglado? (T estas loco! [Oye! (Havlandole

al oido.)

(A Alvaro.) ¢De modo que eres otra vez pobre?

{Como t1il... Como nuestro padre...

Como nuestro...

(Bajo & dona Libmda.) (¢FHstds segura que don
Prospero no es su padre?) ;

(;El mismo nos lo ha confesado!... Que no
tiene un cuarto!... {Que es pobre!)

(con rapidez y energia.) Nifios... jAquil

{Todos, todos aqui! Dejad 4 ese hombre.

1A eseapel A este lado. (Todos los personajes se re-
pliegan 4 la izquierda, dejando 4 Alvaro solo 4 la de-
recha.)

JQué les ha dado?... sSe alejan de mi? ;Don-
36 estd el baleon? (Avanzando un poco hacia ellos,
con las manos extendidas; se alejan algo mis.)
jAparta, apartal

No se acerque usted!

(Otra vez como antes.) (Llorando.)

(Después de una pausa y con solemnidad comicn.) Se-
fiora, oiga usted mi ultima palabra. No
quiero amargar su existencia, nila de sus
hijos, y puesto que usted lo sabe tode, yo
renuncio 4 tener padre.

(Con desprecio.) Por mi parte, puede usted te-
nerlo. Yo no me opongo.

(Muy contento.) JQue no? sDe veras?.. jQué
buena es usted!

(Ahora la da las gracias.)

|Gracias... graciasl...

%No lo dije?...)

o huiré del mundo, si es preeiso, llevando-
me 4 la tumba mi secreto, y lo unico que le
pido es que Manuela no lo sepa nunca.
¢Qnué secreto?

El de nuestro parentesco. Deseo que ignore
toda su vida que somos hermanos.

¢Cémo hermanos?

|N_aturalmente! Puesto que don Manuel es
mi padre.

iHorror! {Mi marido! (Dando un grito.)

ZQué es eso?

¢Qué pasa? (Acudiendo todos 4 ella.)

g



Man.
Avv,
Lis.
Arv.
Lis.
ALv.
lis.

Avv.
ManNuEL
Man,
Manoro
Tas.
ManvEL
ALv.

Man.
YaB.

MANUEL
Los NiRos
ALy,
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iMamal

{No lo sabia.)

(A don Manuel.) {Infamel {Bigamo, trigamo!
jTranquilicese usted, senoral

Demuéstreme usted lo que ha dicho!

Aqui esta la prueba. (pandole el retrato.)
(Leyendo.) «lista es tu verdadera madre.» A
su M..., v esta M es...

Mi padre... don Manuell

jBarbaro!

¢Eh?...

JQuién es esta mujer, responde?

(Con naturalidad.) [Ay! gJaviera?

¢lo ve usted?.., La ha reconocido... [Es mi
padre, no cabe dudal '
{Mi hermanol Z
{Tu hijo! (Desmaydndose cada una sobre un hrazo'
de Alvaro, que queda en el centro de la escena suje—
tdndola.)

Eso es falso. ;Yo le mato!

144, jil (Llorando asustados.)

jQue no puedo con ellas! ;Que las suelto!
[{Que se me caen!

ESCENA XIV -

DICHOS, DON PROSPERO, 4 poco RAFAEL y PEPA

Pros.

Lis.
Tonoes
ManuEL
MaxoLo
ALv,
Proés.
Rar.

Pepa

(Apatece en el foro con el rostro desencajado, livido
v casi sin aliento.) |[Sefioresl... [Senoresl... {Ho-
rriblel {Espantoso! No puedo mas.

(Volviendo en sf de repente.) JQué es eso?

jDon Préspero!

Ufl jCémo viene!

¢Qué pasa?

jPronto! {Una sillal

iSocorro! Me ahogo!

(Saliendo precipitadamente.) ¢Qué sucede?... (Qué
veo?... (Mi primol {Primo mio!

(1dem.) |El amo! ;Qué le ocurre? (Han sentado



Lis.
Rar.
Pros.

Avry.
Pros.

Avrv.
’EpA
Rar.
Pros.

MaxoLo

Lais.
Pros.

Topos
Prds.

Rar,

[1] B.
Prés.

Tonos
Rar.
Lis.
Prés.
Tobos

Proés.
Tobos
Pxés.
Rar.
Pros.

2l Yl

4 Don Préspero, en el centro de la escena, en una &i-
lla y lodos le rodean. Dofia Librada y Rafael, de ro-
dillas 4 su lado, Los demds de pie, pero casi unos pe-
gados 4 otros,)
ijEsta enfermol
Tiene fiebre.
{Todosl... [Venid todosl... jA verl... Excelen-
te primol... |Mi buenos amigosl... [Mi fiel
criadal... (El joven del cartapaciol... (Ya os
arreglaré yo & tcdos.)
¢Y olvida usted 4 su hija?
jAhl yTambién tengo una hija? |Como ha
de serl ¢Y donde esta esa pobrecilla? Que
vengal
Aqui estd. (Senialando & Pepa.)
(jCallese usted!)
(jCharlatan!)
jAhl.. Es Pepa, seh?... (jEsta se ha propuesto
de cualguier modo heredarme en vidal)
(Por algo le hacia yo el .amor.) (A dofa Li-
brada.)
(Bien, hijo, bienl... jAsi, asil)
(Mirdndolos & todos con earifio.) [Qué desgracia
tenéis todos! '
¢Eh?
1Yo, que pensaba repartir entre todos vos-
otros mis nueve millones!

Y por qué has cambiado de idea?
{El hombre debe ser firme en sus propo-
sitosl
(Con naturalidad.) Los propositos los tengo: lo
que no tengo son los nueve millones.
¢Como?,..
¢Pues qué has hecho de ellos?
iSe los ha bebido!.., jMira como vienel
jlistoy arruinadol
ZArruinado?... (Levantindose y quedindose inmé-
viles; pequeiia pausa.)
(jQué cara ponen: qué feos estéin todos!)
jArruinado! (Alejéndose de él.)
(1Me dejan solol... |Qué hermosa soledad!)
&Y cémo ha sido eso?
De repente... Los llevaba repartidos entre
todos los bolsillos y se me han perdido.



Lie.
Prés.
Rar.
ManuvEL
Pepa
Lis.
Pros.

Rar.
Pepa
Lis.
Pros.

Man.o

Pros.

Man.o

Prés,

Lis.
Pros.

Rar.
MANUEL
Lis.
Pros.

MatoLo

1

1Todos?... (Con incredulidad.)
Todos... menos quince céntimos.
iEso no puede ser verdad!
jEso es una farsal
{Una mentiral
iNo hay quien lo creal
(Levantindose de repente y con cachaza.) JPues no
me quieren ustedes hacer creer que esta
nifia me adora, que mi primo me adora,
que mi criada me adora?... ¢No me han que-
rido endosar antes un hijo... y por si ese no
cuajaba me tenian ya preparada una hija?.,. -
Pues todo eso es mas absurdo, mas raro y
mas inverosimil que la pérdida de mi for-
tuna. :
[s0... (Diseulpandose )
Yo... (1dem.)
Explicaremos, (1dem.)
iBasta de farsal {Aqui hay varios puntos
que aclarar! El primero..,
Kl primero smar 4 Dios sobre todas las co-
§as. (Con el tonillo de la escuela.)
1Y al préjimo contra una esquina: si, tienes
razon! Ese es el primero... ¢Y ya que sabes
bien la doctrina, sabes cudl es el décimo?
El décimo, no codiciar los bienes ajenos.
(g:m el mismo tonillo.)
a lo han ofdo ustedesl... No codiciar los
ienes ajenosl...[Un nifio de cinco afis les ha
dado la Eeccidn que ustedes han olvidado!
Nosotros...
:Ni una palabra mas! |Vengan ustedes acil...
jAsil... [Como entraronl,. Ama, usted la
primera con el chico, vosotros detrds. (Colo-
cando & Manolito y Manolita detrds del ama.) De-
tras los mayorcitos. (A Manuela y Manolo,) Y
los pap4s asi, del brazo, con lo que venga...
Paso redoblado... jMarchen!... jA Sorial...
iMuy bien dichol
{Pero reparal...
jAdvierta usted!... g
1Y prontol... jAntes que disparel (sacando nm
:ravélver.)-
(jDemoniol)



Prés.
ALv.
Pros.

Rar.
Pros.

Rar.
Pros.
Pepa

Pros.

Pepa
Pros.
Avv.
Pros.

Pera
1B,
Rar.
Pros.

Pepa
Avrv.
Lz,

Avrv,

ManvEL
IllB.
ManvEeL

Pros.
ManoLo
Pepa
Rar.
Pros.

Pepa
Pros,

Al

(A Alvare.) [Usted, joven, al balecén conmigo!

#Qué vamos 4 hacer?

Poca cosa. Usted entr6 por el baledn, y por
¢l va usted a salir.

(Conteniéndole.) [Mira lo que haces!

Lo que haces ti es salir con él sino te

largas. -

{Primol..... _

iNi tanto ni tan primo! {Largo de mi casa!
|Perfectamente! [Eso es lo naturall De modo
que yo.., :

T, hijita, que has sido la protagonista de
estos lios...

No es verdad!.

iSilenciol... Toma este retrato.

2Y este?

¢Owro?... {Y con tu misma letral gLo ves?
Témalos, coge mas si quieres y puedes ir
buscando madres 4 todos tus sefioritos fu-
turos.

« ¢Me despide usted?,

&Y 4 nosotros?

oY 4 mi?... )

jA todo el mundo! Yo tengo nueve millones
mios, para mfi solito, y si ustedes me dejan
en paz, desde lejos y de tarde en tarde, les
daré 4 cada uno lo que le haga falta.

jDel mal el menos! .

1Volveré por las tres mil pesetas!

jCon que dote tisted 4 la nina, bastal

(A don Manuel.) ‘é!Je modo que tampoco es:

usted mi padre

¢Y0? {Yo no he sido padre nunecal

jManuel! Y... (senalando 4 los nifos. )

iAhl (Sil |No he sido padre més que cinco
veces!

iPor ahoral

(a pepa.) gQuiere usted venirse 4 Soria?
Hace mucho frio. (No desconfio de volver.)
&Pero it donde vas sin mi?

nos!
¢Y no me lo dice usted 4 mi siquiera?
jA nadie!

{A viajarl.. [Pero solo, que me aburro me--



S e

Ama 4, ja, jal
Pepa ¢Ni a estos sefiores? (Por el piblico.)
Pros. jA estos senoresl... (Menos! ;Son muchosl...

jLLes tengo miedol Se lo diré unicamente si
llaman & escena al autor de La invasidn de
los barbaros.

FIN DE LA COMEDIA






OBRAS DEL MISMO AUTOR

Salirse con la suya, juguete e6mico en un acto.
La avaricia rompe el saco, juguete cémico en un acto,
A cual mds loco, juguete cémico en un acto.

Perico el de los palotes (1), zarzuela en un acto, mtisica de Ta-
boada.

Lista de compafita (1), zarzuela en un acto, musica de Caba-
llero.

Zin un lugar de la Mancha, zarzuela en un acto, misica de
Arnedo.

HEntre primos, zarzuela en un acto, misica de Gémez.

La noche del 31 (2), zarzuela en un acto, miisica de Caballero-
Avisos utiles, juguete cémico en un acto.

1Fuegol, juguete coémico en un acto.

Don Manuel Ruiz (2), zarzuela en un acto, miisica de Caba-
llero.

Perder la pista, zarzuela en un acto, musica de Llanos.

Septiembre, Eslava y Compadiia (1), zarzuela en un acto, mi-
sica de Caballero.

Los emigrantes (1), zarzuela en un acto, misica de Brull.
Los Isidros (1), zarzuela en un acto, musica de Caballero,

Mouerte, juicio, infierno y gloria (1), zarzuela en un acto, mi-
sica de Caballero.

Quitese usted la bata (1), zarzuela en un acto, misica de San
José.,

Hace falta wn caballero (1), zarzuela en un acto, misica de
Caballero.

Los calabacines (1), zarzuela en un acto, misica de Nieto.



Las cuatro estaciones (1), zarzuela en un acto, musica de Ca- i
ballero.

El fantasma de fuego (1), zarzuela en dos actos, musica de
Caballero.

De Herodes  Pilatos (1), zarzuela en un acto, miisica de Ca-
ballero. ;
Los extranjeros (2), zarzuela en un acto, miisica de Caballero.
B hijo de su excelencia (1), zarzuela en un acto, musica de
Jiménez. Y
Los invasores (1), zarzuela en un acto, misica de Valverde
(hijo)

Los dineros del sacristdn (1), zarzuela en un acto, musica de
Caballero.

La Menegilda (1), zarzuela en un acto, musica de San José.

Los rabanos por las hojas (1), zarzuela en un acto, musica de
Caballero y Chalons.

La rueda de la fortuna (1), zarzuela en un acto, misica de
Caballero y Hermoso.

La invasidn de los bdarbaros, comedia en dos actos.

B

(1) En colaboracién con D, Mauricio Gulldn,
(2) Idem id.con D, Enrigue Sanchez Seiia.
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